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Stephanie,
diky, Ze jsi souhlasila.
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Piedstirej, dokud té to nezlomi

- Hudson -

sme totdlné v hdji.

A Grace si to nejspi$ taky uvédomuje, pokud jeji vydéSeny vyraz néco na-
znacuje.

Chtél bych ji uklidnit, Ze v§echno bude v potddku, ale popravdé se taky
bojim. Jenom z Gplné jinych diivodu, které jesté nejsem pripraveny roze-
birat.

Pravé ted sedi na gaudi pfed krbem a mokré vlasy se ji lesknou v mihota-
vém svétle plament. M4 na sobé¢ jedno z mych tri¢ek a ohrnuté tepldky.

Nikdy nebyla krdsnéjsi.

Nebo bezbrannéjsi.

Hrozi, Ze mé ovlddne strach, pfestoze moc dobfe vim, Ze neni zdaleka tak
bezbrann4, jak vypadd. Vim, ze zvlddne viechno, co ji nd$ podélany svét vme-
te do tvire.

Vsechno kromé Cyruse.

Jestli jsem se o otci néco naudil, pak Ze s tim nikdy nepfestane. Vykasle se
na nasledky a bude pokracovat v pustoseni svéta, dokud nedostane, co chce.

Pfi tom pomysleni mi tuhne krev v zildch.

Za cely sviij mizerny Zivot jsem se nikdy ni¢eho nebdl — ani Zivota, ani
smrti. Od pfichodu Grace neustdle trnu strachy.

Dési mé, ze ji ztratim, a pokud se to stane, pak se bojim, Ze s sebou vezme
i svétlo. Vim, jaké to je, Zit ve stinech — cely svij zatraceny Zivot jsem strdvil
ve tmé.

A nechci se tam vritit.



SMizu = S odkasldnim to zkusim znova. ,Mizu ti pfinést néco k piti?“
zeptdm se, ale neodpovi. Nejsem si jisty, jestli mé vibec slysela. Ddl zird do
mobilu, protoze nechce zmeskat ani slovo o Flintovi. Pfed deseti minutami za
nim pfijel odbornik a ¢ekdni na zprévu, jestli mu spravi nohu, je nekoneéné.
Vim, ze by chtéla byt na oSetfovné s nim — stejné jako vsichni —, ale nemohli
jsme odmitnout, kdyz nds pozddal o soukromi. , Tak fajn. Budu pry¢ jen par
minut,” doddm, protoze taky zoufale potfebuju sprchu.

Pofdd mlei, ¢imz mé pfinuti uvazovat, o ¢em asi pfemysli. Co citi. Od né-
vratu do $koly, kdy jsme zjistili, ze nds Cyrus oklamal a unesl studenty a pro-
fesory, zatimco jsme bojovali na ostrové, nefekla vic nez par slov. Kéz bych
védeél, jak ji mizu pomoct. Jak se k ni dostat dffv, nez se vSechno zase zvrtne.

Protoze presné to se stane. Cyrusova désivd novd spojenectvi jsou toho diika-
zem. Stejné jako odvézny nos déti nejmocnéjsich nadpfirozenych bytosti na
svété. Odtud uz nemd kam jit, nezbyvd mu nic jiného nez znicit Gplné vsechno.

Nechci ji tu nechat sedét samotnou v tichu, a tak pfejdu ke sbirce desek
a hleddm, dokud nenarazim na Ninu Simone. Vytdhnu vinyl z obalu a polo-
zim ho do gramofonu. Stisknu tladitko a ¢ekdm, nez se jehla rozhoupe a ztich-
ly prostor se zaprskdnim zaplnf chraplavy zensky hlas. Upravim hlasitost, aby
znél spi§ na pozadi, a s poslednim pohledem na Graceinu nehybnou postavu
zmizim v koupelné.

Vzhledem k mnozstvi $piny, krve a smrti, které ze sebe musim smyt, si ddm
tu nejrychlejsi sprchu v historii. A stejné rychle se obléknu.

Nevim, pro¢ tak spéchdm a proc¢ se bojim, co najdu, az —

Divoce busici srdce zpomali, kdyz ji najdu presné tam, kde jsem ji nechal.
A kone¢né si pfizndm pravdu. Nechtél jsem ji spustit z o¢i, protoZze mdm
strach, Ze si kone¢né uvédomi, jakou udélala chybu, kdyzZ si mé vybrala.

Je to iraciondlni strach, kdyZ mi fekla, Ze mé miluje? Ze si mé zvolila i ptes
vsechno, co se dé¢je a jaké problémy prindsi moje schopnosti? Rozhodné.

Ale zmizi, kdy? to vim? Ani nidhodou.

A presné takovou md nade mnou moc. Uz navzdycky.

»Néjaké zpravy o Flintovi?“ zeptdm se. Vytdhnu z lednicky lahev a nabidnu

ji vodu.



» Ve skupinovém chatu zatim nic neni.“

Snazim se ji vnutit vodu, ale kdyz si ji nevezme, obejdu pohovku a posadim
se. Lahev postavim na stolek.

Odvriti se od ohné a probodne mé zranénym pohledem. ,Miluju té,“ za-
Septd. A mné se znovu rozbusi srdce.

Tvati se védzné, vlastné az piilis, a taky trochu zoufale. Takze udéldm to, co
vidycky, abych ji dostal z vlastni hlavy. Poskddlim ji. Tentokrdt nasi oblibenou
filmovou hlaskou. ,J4 vim.“

Kdyz se stint v koutcich Graceinych o¢i dotkne tsmév, vim, Ze jsem se
rozhodl spravné. Opatrné si ji pfitdhnu na klin a vychutndvdm si pocit, ze ji
drzim. Pfejedu $pickou ukazovécku po prstenu zaslibeni a vybavim si osudnd
slova a to chvéjici se presvédceni v hlase, kdyz jsem je vyslovoval. Sevie se mi
hrudnik.

,Vi3,“ pronese a pritdhne si zpdtky moji pozornost, ,povidal jsi, ze jestli
nékdy uhodnu, co jsi mi slibil, tak mi to feknes. Myslim, Ze jsem na to pfisla.”

Nadzvednu oboé¢i. ,Dalsi pokus?“

Prikyvne. ,,Slibil jsi, ze mi budes az do konce Zivota nosit snidané do postele.

Pfidusené se zasméju. , Tak to pochybuju. Réno se chovis jako fracek.”

Poprvé za celou véénost se ji na tvéii objevi opravdovy tismév. ,No, s tim
musim bohuzel souhlasit, zasméje se. Ptiddm se, protoze prosté nedokdzu
odolat. Je tak zatracené prijemné vidét, ze se zase usmivd.

LUz vim...,“ pokracuje a pfedstird, ze pfemysli. ,Slibil jsi, Ze mé nechds
vyhrét kazdou hadku?“

Rozchechtdm se. Miluje, kdyz se hdddme. V zivoté by nechtéla, abych ji
nechal vyhrdt a dovolil, aby bylo po jejim. ,, To ani ndhodou.

Zarazi se a zamdva fasami. ,,Povi§ mi to nékdy?“

Ani zdaleka neni pfipravend slyset, co jsem ji slibil jesté predtim, nez jsem
viibec védeél, Ze mi ldsku oplati. A tak misto toho zazZertuju: ,A pfijit o véech-
nu legraci?®

Lehce mé prasti do ramene. ,Jednou to z tebe dostanu.“ Pohladi mé po
strnisti a zvdzni. ,Mdm na to celou véénost, mtj druhu.“

A presné takhle se zni¢ehonic ocitnu v plamenech.



»Miluju ¢, zadeptdm a sklonim se, abych ji zlehka polibil. Jednou, dva-
krdt. Jenze Grace to nestali. Polozi mi ruce na tvar a fasy se ji zachvéji tésné
predtim, nez si vyzdd4 véechno. Muj dech. Moje srdce. Moji dusi.

Jakmile se musime nadechnout, dlouze na ni pohlédnu. V téch hlubokych
hiejivé hnédych ocich bych se mohl utipét celou véénost.

LMiluju t&,“ zopakuju.

»J4 vim,“ poskddli mé vlastnimi slovy.

»1a tvoje pusa mé jednou zabije,” zamumldm a zacnu ji znova libat. Hla-
vou mi prolétne myslenka, Ze bych ji mohl popadnout a odnést do postele.
Jenze Grace v tu chvili ztuhne a mné dojde, Ze ji moje neuvdzend pozndmka
ptipomnéla, co véechno jsme ztratili a o co jesté mazeme pfijit.

Sleduju, jak se ji zalesknou o¢i, a médlem se mi zastavi srdce. ,Omlouvdm
se, zaSeptdm.

Zavrti hlavou, jako bych si nemél za to uklouznuti naddvat, ale... to nejde.
Pak se kousne do rtu a roztfese se ji brada, jak se snazi zadrzet véechnu bolest,
a ja bych si nejradsi po tisici nafackoval, ze v jeji pfitomnosti vidycky nejdiiv
mluvim a pak teprve pfemyslim.

»Bude to v poridku, zlato,“ uklidnuju ji, i kdyz se uvnitt hroutim. Kosti,
tepny a Zily, svaly, vSechno miz{ v prostoru od jednoho nddechu k druhému
a zstane jen to, ¢im bych byl bez Grace. Prazdnou, krvécejici schriankou.

»Co pro tebe miizu udélat? naléhdm. ,,Co potiebujes —

Pferusi mé tim, ze mi polozi studené prsty na rty.

»Luca umfel zbyte¢né. Flintova noha, Jaxonovo srdce a vSechno... Viech-
no to bylo zbyte¢né, Hudsone,“ zaseptd.

Ptitdhnu si ji zpdtky do ndruce a drzim ji, zatimco se ji télem rozléva utrpe-
ni z toho, co jsme prezili. A jeji tfes se pfendsi i na mé, protoze mi pravé dosly
vymluvy.

V tomhle okamziku, kdy drzim svoji milovanou divku — pro jejiz zdchranu
bych udélal cokoli —, vim, Ze muj ¢as vyprsel. Chladnd a tvrd4 realita, kterou
jsem se posledni hodinu snazil ze vech sil ignorovat, do mé narézi a bere mi
dech.

Vsechno je to moje vina.
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Vsechno. Kazd4 kapka utrpeni, kazdi¢kd smrt, kazdy okamzik bolesti, kte-
ré Grace s ostatnimi na tom ostrové zazili — za v§echno muzu ji.

Protoze jsem byl sobecky. Protoze jsem se jesté nechtél vzdit. ProtoZe jsem
byl slaby.

Cely zivot jsem utikal pfed osudem, ktery mi otec pfipravil, ale ted si uvé-
domuju, Ze nemdm na vybranou. Pfijde si pro mé, at chci, nebo ne, a neni
kurva nic, co bych s tim mohl udélat. Ne podruhé. Ne, kdyz je v sdzce Gra-
ceino $tésti.

A bojim se, Ze az se kone¢né podddm svému osudu, vSechny nds to zni¢i.
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Dvé spravné véci nékdy vyusti
v jednu obrovskou chybu

Chci byt nékde jinde.

Kdekoli kromé téhle pfilis studené mistnosti, kterd je citit bolesti, utr-
penim a hekeolitry dezinfekce. Poslu Hudsonovi letmy tsmév, nez se obrdtim
ke zbytku party.

»Tak ¢im zatneme? zeptd se tiSe Macy, ale jeji hlas se rozlehne zni¢enou
oSetfovnou a odrazi se od prézdnych stén a rozbitych posteli jako vystrel.

Je to otdzka za milion, vlastné spi§ za miliardu dolart. A nemdm vibec
tusent, jak na ni odpovédét. Popravdé jsem v Soku od chvile, kdy jsme se vré-
tili na Katmer a nasli ho vyplenény, se zdmi potfisnénymi krvi a zdemolova-
nymi mistnostmi. A hlavné bez viech studenti a profesort. A kdyz k tomu
pipocitite zjiSténi, Ze se nepodafilo zachrdnit Flintovu nohu? Jsem zni¢end
a fake, ze se drak ze vSech sil snazi byt silny, to celé jenom zhorsuje.

Takze ted, o hodinu a jednu sprchu pozdéji, jsem sice Cistd, ale pordd se
z toho véeho vzpamatovdvim.

A jesté horsi je, Ze kdyz se divim do tvai{ svych kamardda — Jaxona, Flinta,
Rafaela, Liama, Byrona, Mekhiho, Eden, Macy, Hudsona —, je jasné, ze jsme
na tom vsichni stejné. Otfeseni az do morku kosti. A nikdo nemd nejmensi
tusent, co se bude dit dal.

Co taky délat ve chvili, kdy cely svét, jak ho zndte, kondi a vy jste se ocit-
li uprostred a sledujete, jak se kimen po kameni hrouti? Kdy kazda zed, kte-
rou podepfete, jen otevird prostor k tomu, aby se kolem vds zhroutilo vSechno

ostatni?
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Za posledni mésice to neni poprvé, co jsme utrpéli ztrtu, ale je to poprvé
od smrti mych rodic¢t, kdy ndm pfipadd vSechno opravdu beznadéjné.

I kdyz jsem soupefila v Kldni uplné sama, védéla jsem, Ze bude vsechno
v pofddku — kdyzZ ne pro mé, tak pro lidi, na kterych mi zdlezelo. Nebo béhem
zépasu s obry — vzdycky jsem védéla, ze Hudson piezije. A kdyz jsme bojovali
proti upifimu kréli a jeho vojsku na ostrové u Neporazitelného netvora, pordd
jsem citila, Ze mdme $anci. Pordd jsem méla pocit, ze dokdzeme najit zpisob,
jak Cyruse a jeho pfiSerné spojence porazit.

A kdy?z utekl, tak jsme si dokonce mysleli, Ze se ndm to podafilo.

Mysleli jsme, Ze jsme vyhréli aspon bitvu, kdyz ne valku.

Mysleli jsme, Ze nase obéti — tolik, tolik obéti — stdly za to.

Dokud jsme se nevratili na Katmerskou akademii a neuvédomili si, Ze jsme
viibec nebojovali ve vélce — nebo aspon v bitvé. Protoze to, co pro nds pred-
stavovalo Zivot a smrt, co nds srazilo na kolena a poslalo do propasti zoufalstvi,
nebyla Z4dnd bitva. Cyrus si s ndmi jen pohrédval a snazil se nds zabavit jako
bandu déti, zatimco dospéli se starali o vitézstvi ve skutecné valce.

Pripaddm si jako neschopnd hlupacka. Protoze i kdyZ jsme védéli, Ze se
Cyrusovi nedd véfit a ze md v rukdvu spoustu trikd, naletéli jsme mu. A co
hat, nékeefi z nds kvili tomu dokonce zemfeli.

Luca kvtli tomu umfel a Flint pfisel o nohu.

A podle vyrazii vech na o$etfovné nejsem jedind, kdo se tak citi. TiZivé nds
obklopuje hotkd smésice utrpeni a vzteku. Tak, ze sotva zbyvd misto na dalsi
pocity, nebo abychom mysleli na néco jiného.

Marise, skolni sestra a jedind prezivsi, odpocivd na jednom z nemocni¢nich
lazek. Na rukou a tvéfich md stdle viditelné modfiny a $rdmy, coz dokazuje,
jak tvrdé musela bojovat, kdyz ji upifi metabolismus jesté nevylécil. Macy ji
z nedaleké lednice pfinese termosku krve a Marise vdé¢né prikyvne, nez se
napije. Pomdhat vylé¢it Flintovo zranéni ji zjevné vzalo posledni zbytky sil.

Podivém se na draka, ktery sedi na vzdalengjsi posteli a pahyl nohy ma pode-
pieny polstéii. Zvedne se mi zaludek z bolesti ve tvafi, na které md normalné
siroky, ptihlouply Gsmév. Vypadd tak maly, s rameny shrbenymi zalem, ze mu-

sim bojovat se stoupajici zlu¢i v krku. Jediné, co mé v tuhle chvili drZi na nohou,
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je ¢ird vile — no, a Hudson, ktery mé objimd kolem pasu, jako by védeél, ze bez
jeho podpory bych se svezla k zemi. Jeho sevieni a ocividny pokus o dtéchu
by mé mély uklidnit. A moznd by to fungovalo, kdyby se tak pfiSerné netidsl.

Rozhosti se napjaté ticho, dokud si Jaxon neodkasle a rozervané nepronese:
»Musime si promluvit o Lucovi. Nezbyvd moc ¢asu.”

»Luca?* ozve se Marise zZlomené. ,On to nepfezil?“

»Ne.“ Flintova odpovéd je stejné prazdnd jako pohled v jeho ocich. ,Ne-
prezil.

,Prinesli jsme jeho télo zpdtky do Skoly,“ dodd Mekhi.

»Dobfe. Nemél by ziistat na tom bohem zapomenutém ostrove.“ Marise se
pokusi jesté néco dodat, ale zlomi se ji hlas. Odkasle si a zkusi to znovu. ,Ale
mé$ pravdu. Nemdme moc casu.”

»Na co? zeptdm se a sleduju, jak Byron vytahuje z pfedni kapsy telefon.

»Musime informovat jeho rodi¢e,“ odpovi, zatimco hledd ¢islo. ,,Musi byt
do ¢tyfiadvaceti hodin pohiben.*

»Do dvaceti ¢tyf hodin?“ zopakuju. ,, To mi pfipadd strasné rychlé.”

»To je rychlé, opravi mé Mekhi. ,Ale jestli do té doby nebude jeho télo
zapeceténé v krypté, rozpadne se.”

Z jeho nelitostné odpovédi — z tohohle nelitostného svéta — se mi sevie
hrdlo.

Jasné, ze se vSichni nakonec proménime v prach, ale je hrozné, Ze se to
stane tak rychle. Mozn4 dfiv, nez doraz{ Lucovi rodice, aby ho vidéli. Rozhod-
né difv, nez se kdokoli z nds dokdze vyrovnat s tim, Ze je opravdu pry<.

Dtiiv, nez se stihneme rozloudit.

,Byron méd pravdu, souhlasi Macy tise. ,,Lucovi rodice si zaslouzi $anci,
aby mu dali sbohem.“

»Samoziejmé, Ze si ji zaslouzi,“ pfitakd Hudson hlasem, ktery néhlé ticho
proméni v rozsklebenou zejici rdnu. ,,Ale nemtizeme si dovolit jim néco tako-
vého doprit.“

Zd4 se, ze nikdo netusi, co na to fict, a misto toho na néj vsichni jen ne-
chdpavé zirdme. Chvili pfemyslim, jestli jsem se nepteslechla, a podle vyraza

ostatnich soudim, Ze jsou na tom podobné.
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»>Musime jim to povédét,“ prohldsi Jaxon a je jasné, Zze nemd niladu o tom
debatovat.

»Jak to myslis?“ zeptd se Macy ve stejné vtefiné. Nezni to nastvané, jenom
znepokojené.

»Potiebuji ¢as, aby ho odvezli do rodinné hrobky,“ vysvétluje Byron, ale
pfestane hledat v telefonu — bud proto, Ze zrovna nasel piislusné ¢islo, nebo
protoze nemiize uvéfit vlastnim usim. ,Jestli jim hned nezavolime, nic po
ném nezlstane.”

Hudson stdhne ruku z mého pasu a odstoupi. Ze ztrity jeho tepla se in-
stinktivné zachvéju. ,,J4 vim,“ odpovi a zalozi si paze. ,Ale jsou z upitiho dvo-
ra. Jak mdme védeét, ze jim mazeme véfic?“

Jejich syn je mrevy,“ namitne Flint rozhoféené a snazi se vstdt. Nemtzu
uvefit, ze uz je na nohou a hybe se, ale ménici se uzdravuji rychle, i za téch
nejhorsich okolnosti. Jaxon se otoéi, aby mu pomobhl, ale Flint ho mévnutim
ruky posle do hdje a nespousti pohled z Hudsona. ,Snad si vdzné nemyslis, ze
se postavi na Cyrusovu stranu?“

»Je to opravdu tak nepfedstavitelné? Hudson se nete¢né obréti k Jaxonovi.
»Sotva jsi prezil posledni setkdni s 7asim otcem.“

» 10 je néco jiného,* zavrdi Jaxon.

»Pro¢? Protoze je to Cyrus? Vazné véfis, Ze je jediny, kdo takhle uvazuje?“
Hudson povytdhne oboé¢i. ,Kdyby to byla pravda, nemuseli bychom na tom
ostrové bojovat s tolika bytostmi.“

Opét se rozhosti ticho, dokud se neozve Eden. ,Nerada to pfizndvdm, ale
Hudson mé podle mé pravdu. Zavrti hlavou. ,Nevime, jestli mtizeme Luco-
vym rodi¢im véfit. Jestli mizeme komukoli vétit.“

»Jejich syn je mrtvy,“ zopakuje Flint diiraznéji a pfimhoufi na ni oéi. ,,Po-
tiebuji to védét, dokud maji ¢as ho pohibit. Jestli jste na to vsichni prilis
zbabéli, udéldm to sim.“ Probodne Hudsona pohledem. ,Napadlo t¢ nékdy,
ze bychom jim to vitbec nemuseli sdélovat, kdybys odvedl svoji prici?®

Zalapdm po dechu. Flintova slova mé zaséhnou jako bi¢. Je jasné, Ze md na
mysli Hudsonovu schopnost rozlozit nepfitele pouhou myslenkou. Mdm

chut na néj zacit jecet, jak mohl néco takového viibec vypustit z pusy, natoz to
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skute¢né ocekdvat, ale zdroven si uvédomuju, ze truchli nad ztrdtou ptitele
a ted na to neni vhodnd doba.

Hudson po mné stfeli pohledem. Mlcky se ho snazim ujistit, Ze to neni
jeho vina. Rychle se podivd zpdtky na Flinta a nevéticné rozhodi rukama. ,Bo-
joval jsem stejné jako ty.”

yAle ted uz nejsme stejni, ze?“ Flint povytédhne obodi a zakmitd pahylem.
,Dél4s, jako bys do toho dal vSechno, ale viichni moc dobfe vime, Ze to neni
pravda. Pro¢ se nezeptds sim sebe, co? Kdyby tam umirala Grace, vedli by-
chom tenhle rozhovor, nebo by Luca jesté zil?“

Hudson zatne ¢éelist. ,,Viibec nevis, o ¢em kurva mluvis.“

,Jo, tak si to klidné¢ namlouvej.“ A s tim se Flint vzepfe o hranu postele
a poskodi k pdru berlf v rohu. Strci si je do podpazi a beze slova se vytrati.

Hudson zistane zticha. Stejné jako my ostatni.

Hrudnik se mi svird tzkosti z rozhodnuti, které musi udélat, a z oéekdvani,
kterd nese na svych bedrech. Pro kohokoli jsou piilis tézkd, nez aby je unesl.
A pfesto je vldci ddl. Naveky.

Ale to neznamend, Ze je v tom sdm.

Obejmu ho a polozim mu hlavu na hrud. Zavtu o¢i a poslouchdm klidny
tlukot srdce, dokud se nezaéne pomalu uvoliiovat a neucitim ve vlasech jeho
rty. Teprve pak si povzdechnu. Bude v pofddku. My budeme v porddku.

Jenze kdyz se po chvili znovu rozhlédnu po pratelich, zataji se mi dech.

Litost. Vztek. Vjicitky. Viechno tam je — a mifi to na nés.

V tu chvili mi dojde, ze Cyrus skute¢né zvitézil.

Rozdélil nis.

Je to jenom jiny zptisob, jak Fict, Ze jsme totdlné v hdji. Zase.
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Drz se stranou
a volej

axon se postavi naproti Hudsonovi a zbytek Rédu se s ponurymi vyrazy

ve tvafich presune za svého vidce. Obriti se mi zaludek. Vypadi to, jako
by se schylovalo k ziétovdni na Divokém zdpadé. Nemdm zdjem ocitnout se
uprostied kiizové palby ani sledovat, jak ji nékdo podléhd. Proto vstoupim
mezi né. Hudson nespokojené zavréi, ale nesnazi se mé zastavit. Uvazuju, Ze zaénu
jeho rozhodnuti na bojisti obhajovat, ale nakonec usoudim, Ze se musime nejdiiv
soustiedit na Lucu. Minuty béZi, nez se proméni v prach.

V duchu si slibim, ze si rozhodné pozdéji promluvime o tom, co od Hud-
sona vlastné ocekdvaji. Ale dneska mdme dost jinych problému.

,Podivej, jd to chdpu, Jaxone.“ Natdhnu smiilivé ruku ke klukovi, keery
pro mé kdysi znamenal vSechno. ,Je to nanic. Jako vdZné nanic. Ale musis
piece pochopit, jak je riskantni pozvat sem Lucovy rodice.“

»Riskantn{?“ Stfeli po mné nevéficnym pohledem a rozhodi rukama jako
jeho bratr pfed chvili. Stejnd krev se ocividné nezapfe. ,,Co myslis, Ze tomu-
hle mistu jesté miiZzou provést? Pokud sis nevsimla, je vymldcené do zdkladi.®

»Nehledé¢ na to, ze kdyz budou chtit zatitodit, nemusi ¢ekat na pozlacenou
pozvanku,“ doplni Byron. ,,Zrovna ted nds nechrdni silné opevnéni.“

,Jo, ale netusi, Ze jsme tady,“ upozorni ho Eden a pfistoupi k Hudsonovi.
»Podle jejich informaci jsme se tu objevili, prohlédli si zkdzu a utekli do ne-
zndma. A pfesné to bychom moznd méli udélac.”

»2Lucovym rodi¢im to mizu ozndmit ji.“ Marise se posadi, a pfestoze je
stale bledd jako sténa, rdny uz se ji za¢inaji hojit. ,Zatimco vy se schovdte

nékde v bezpeci mimo skolu.“
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»Neopustime vés, Marise,“ odmitne Macy a protdhne se kolem Ridu k ne-
mocni¢nimu lzku. ,Jestli odejdeme, tak vsichni.”

»Na to jesté nejsem dost silnd,“ povzdechne si upifi 1é¢itelka.

,Coz znamenand, ze zistaneme, odpovi Macy. ,,Kromé toho vds nechali
umiit, takze zfejmé védi, Ze jste na nasi strané. Je dost pravdépodobné, ze po
vés ptijdou stejné jako po nds, az zjisti, Ze jste nazivu.“

,Neublizi mi,“ odporuje Marise, ale nezni to moc pfesvédcive.

»,Neopustime vis,“ zopakuju a piejdu k lednici, abych vytdhla dalsi termos-
ku krve. Vezme si ji a pofddné se napije, nez ji postavi na no¢ni stolek.

»Lucovi rodi¢e maji pravo to védét,” trvd na svém Jaxon, ale s kazdym dal-
$im slovem se z jeho postoje vytrci agrese. ,, At uz jsou zrddci, nebo ne, zaslou-
zi si moznost pohibit svého syna. At z toho pozvini vzejde cokoli a zpisobi to
jakékoli problémy, vypofdddme se s tim. Protoze odepfit jim tu moznost...“
Zavie odi a zavrti hlavou. ,,Odepfit jim to —

»Znamend, ze nejsme o nic lepsi nez Cyrus,“ dokon¢i Hudson a zni stejné
rezignované jako Jaxon.

»Pro nékteré véci stoji za to riskovat, fekne Mekhi. ,,Jednou z nich je délat
to, co je spravné.”

Eden se kousne do rtu a vypadd to, Ze se chce hddat, ale nakonec si jen
frustrované prohrébne vlasy a piikyvne.

Jaxon ¢ekd, jestli se jesté nékdo neozve, a pfitom se divd z jednoho na dru-
hého. Nastésti se zd4, ze Hudsonav souhlas vechny presvedcil. Kdyz nikdo
neodporuje, obrdti se k Marise. ,,J4 jim zavoldm.“

Pak vytihne mobil a zmizi na chodbu.

»Co ted?* zeptd se Macy a jeji hlas zn{ stejné roztfesené, jako se pravé ted
citim.

»Pockdme,“ odpovi Hudson a nespousti o¢i ze dvef, za kterymi pravé zmi-

zel bratr. ,,A budeme doufat, Ze jsme neudélali obrovskou chybu.“
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Zatracené krvela¢ny plan

O dvacet minut pozdéji lezi pekelné nastvany Flint znovu na nemocnic¢-
nim lazku a Marise se mu chystd pfevézat rinu.

»Pockej tady,” ptikdze. ,Potfebuju dalsi obvazy.

»A to jsem zrovna chtél vylézt na Denali,“ odpovi strojené v pokusu o sar-
kasmus. Sestra jen zavrti hlavou a vratce prejde ke skiitice ve vzddlenéj$im rohu
oetfovny — pofdd se neciti zdaleka tak dobfe, jak se ndm snazi namlouvat.

Jaxon s Rddem odesli, aby se vypotddali s Lucou, a Marise trvala na tom,
abych ptivedla Flinta zpatky na kontrolu. Cekala jsem, ze Hudson zmizi, jak-
mile ho drak probodl smrticim pohledem, ale k jeho cti tu s ndmi zistal. Sa-
moziejmé se opird o zed a predstird, Ze néco déld na mobilu, ale je tady a sto-
ji pfi ném, jak jen mu to Flint dovoli.

Pti pohledu na leziciho kluka, ktery se snazi byt state¢ny tvdfi v tvéf viemu,
co ztratil, se mi zaludek sevfe pfili§ zndmou panikou. Zhluboka se nadechnu
a vydechnu. Nddech a vydech.

Marise odemkne sklenénou skfinku a pfesune pdr lahvicek s léky, dokud
nenajde tu sprévnou. ,, Tady. Je ¢as na dal$i 1ék proti bolesti,“ fekne a podd mu
dvé modré pilulky. Pak vycisti rdnu a zacne ji zdlouhavé prevazovat. Macy
s Eden se ji mezitim vyptévaji na ttok.

»Je mi lito, dévcata,“ fekne poté, co na dal$i salvu otdzek nemd odpovédi.
,KéZz bych toho védéla vic.“

Holky si vyméni pohled, nez ¢arodéjka odpovi: ,Ne, ne. To je v pohodé. Bo-
jovala jste o zivot — my to chdpeme. Neni zrovna nejvhodngjsi ¢as na vyslech. Jen

bychom si prily, abyste védéla 7éco, co by ndm pomohlo vymyslet dalsi pldn.”
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»No, podle mé byste méli ztstat na Katmeru, kde jste v bezpeci,“ odpovi
Marise a posbird pouzité obvazy. ,Nemd smysl se nechat chytit a ddt Cyrusovi
prilezitost ukrdst i vasi moc.*

»Tak pockat, Cyrus ty déti unesl, aby mél piku na jejich rodice a donutil je
plnit piikazy.“ Eden povytdhne obo¢i. ,Nebo ne?“

Naklonim se dopfedu. Copak jsme to vSichni pochopili $patné?

Marise pokréi rameny a zadiva se na Flintovu nohu. ,O tom nic nevim, ale
zaslechla jsem néjakého vlka, jak mluvil o tom, Ze potiebuje jako pohon mla-
dou magii.“

Zalapdm po dechu a zavrtim hlavou. Ne, ne, ne. 1o nemiize byt pravda.

»Unesl je, aby jim ukradl magii?“ Macy se pfi poslednim slové zlomi hlas
a vytfe$ti o¢i hrizou. ,Ale ta je pfece spojend s nasi dusi. Jestli se ji Cyrus
pokusi vysét, nakonec je zabije!

Podivdm se na Hudsona, jestli poslouchd, a nijak mé neptekvapi, ze hledi
na star$i upirku se zamyslené pfimhoufenyma ocima.

»Je mi to lito,“ zamumld Marise a vyhod{ pouzité obvazy do nedalekého
kose. ,, To je vSechno, co vim.“

Macy se jesté na néco zeptd, ale pres huéeni v usich nic nesly$im. Straslivé
nds vydésilo, kdyz jsme dorazili do $koly a zjistili, ze Cyrus unesl studenty. Ale
ptesto jsme se vSichni v koutku duse uklidnovali, Ze je ve skute¢nosti nezabil.
Tézko by je prece mohl pouzit proti jejich rodi¢tm, kdyby byli mrtvi, ne?

Jenze jestli je chtél vdzné jen kvuli jejich magii, tak pro¢ by je nechdval
nazivu, pokud uz si vzal, co chtél? Najednou nemtzu uvéfit, Ze jsem si dopid-
la ¢as na sprchu. Nebo — paneboze —, Ze jsem se /ibala s Hudsonem, zatimco
studenti umirali.

Pohlédnu na svého druha a pak si pfeju, abych to neudélala, protoze to
mdm uréité vepsané ve tvafi. Vycitky svédomi. Stud. Hrizu.

Zatne Celist, ale rychle se vzpamatuje, kdyz mu dojde, jak jsem rozrusend.
Zaludek se mi sevie litosti, protoze Hudson to mus{ prozivat mnohondsobné
hat. Obzvlést po Flintové obvinéni.

Snazil se predstirat, Ze o nic nejde a Ze se ho to nijak nedotklo. Coz by mi

moznd tolik nevadilo, kdyby se pietvaroval jen pfed ostatnimi. Jenze to déld
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i pfede mnou, a tim mi vic nez ¢imkoli jinym prozrazuje, jak moc je ve
skutecnosti zniceny.

S Hudsonem si na nic nehrajeme — nikdy jsme to nedélali. Ani kdyz jsme
se poprvé vratili ze zkamenélého stavu a musel Zit jenom v moji hlavé. Tehdy
bylo nemozné, abychom pred sebou néco skryvali. Ani ted, kdyz je svobodny,
protoze takovi prosté nejsme. Rikdme si pravdu, i kdy? je to tézké. Takze jest-
li to doslo tak daleko, Ze se pfede mnou schovavd, pak je fakt zle. Strasné,
stra$né, stra$né zle.

Ztuhne mi krev v zildch a za¢nu se k nému prodirat. Musi védé, ze to neni
jeho vina, musi pochopit, Ze za nic nemuize. Ale nez k nému dorazim, Marise
za¢ne dévat Flintovi pfedndsku ohledné jeho nohy.

Vsichni se shlukneme kolem postele a chceme védét, jak — pokud viibec —
muzeme pomoct. Dokonce i Hudson schovd telefon, i kdyz se k Flintovi ne-
piiblii.

Nakonec ptival otdzek ustane. Zbyvd jen védomi, Ze i kdyz si z celého srdce
pfejeme, aby se to nestalo, nemizeme délat nic jiného, nez Flinta podpofit.

Pravda je takovd, Ze navzdory nasi moci musi nékdy rozbité véci ztstat
rozbité, prestoze bychom si prali opak.

»Je mi to stra$né lito,“ povzdechne si Macy a konejsivé ho pohladi po pazi.
»Ale udélime pro tebe vSechno, co bude v nasich silich. Mizeme té vzit na
¢arodéjnicky dvur a lécitelky ti vyrobi protézu —

»Mysli§ ty, které se nds pravé pokusily zabit? zeptd se jizlivé.

,Promin,* zadeptd a do o¢i ji vhrknou slzy. ,Nechtéla jsem -

Flint si zamumld néco pod nos a zavrti hlavou. ,Nev$imej si mé¢. Mdm bl-
bou ndladu.”

»No, jestli md na to né¢kdo pravo...“ Mrkdnim zaZene slzy. ,Rozhodné jsi
to ty.“

Pfipaddm si trochu jako $mirdk, Ze tu jen tak stojim a sleduju Flintovo
utrpeni, a tak se radsi obrdtim, kdyz ho Marise za¢ne chvilit. ,,Ale pahyl se
hoji dobfe, dokonce rychleji nez obvykle. Rdna uz je téméf zacelend a ocekd-
vam, ze do zitra ti kiiZe Gplné sroste. Do té doby budes potfebovat antibiotika

7 v, o
a pdr prevazd.
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Eden se skloni a $touchne ho do ramene. ,Bude$ v pohodé,“ ujisti ho.
»O to se postarime.*

»Jasné, Ze jo, souhlasi Macy.

»,Nemuizu uvéfit, Ze se to déje,“ zaseptdm. Hudson v tu rdnu pfisko¢i a oto-
¢i mé k sobé.

JFlint bude v potddku,“ zopakuje. ,, Viechno bude v poradku.”

Nadzvednu obodi. ,,Bylo by to fajn, kdybych si vézné myslela, Ze tomu véfis.

Nez ho napadne néco dalstho, Jaxon se vriti na osetfovnu a postavi se
z druhé strany Flintovy postele.

»Lucovi rodi¢e vyrdzi na cestu,” pronese zasmusile a v o¢ich m4 hluboky

smutek. , Do rdna tu budou.”
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Prilis blizko k zavéru

Tvﬁj tdta vysdvd ze studentd magii a nejspi$ je tim zabiji,“ vyhrknu.
» Pravdépodobné to neni zrovna nejlepsi zptsob, jak mu tu novinku
sdélit, ale rozhodné to zazene smutek. Misto néj ted plane v Jaxonovych ocich
dobéla rozzhavend zufivost, ze které béhd mréz po zddech.

»Vlastnoru¢né ho zabiju,“ zavréi a vypadd, Ze se na to rovnou vrhne.

»Rdno si klidné zahrajeme Kdo dfiv sejme drahého taticka,” souhlasi Hud-
son, ,ale ted se potifebujeme vyspat, jinak to Spatné skonéi.”

Vsichni protestuji, ale ma pravdu. Citim, ze kazdou chvili padnu vycerpa-
nim. Marise se nds nékolikrdt pokusi pfimét, abychom slibili, ze neudéldme
nic zbrklého, ale Jaxon pfistoupi jenom na krétkou prestavku. Pak pohlidd
Flinta, ne? se znovu postavi na berle, a zmizi s Rddem do véze.

Vyhrneme se na chodbu a Hudson mé obejme kolem pasu. V dalsi vtefiné
uz stojime pied schodistém do sklepeni. Pfizndvdm, Ze n¢kdy se stinovy béh
vazné hodi — zvlast kdyz diky nému nevnimdm skody, které skola béhem trto-
ku utrpéla. Vim, Ze si je nakonec budu muset prohlédnout, ale pravé ted ne-
mdm zdjem zjistit, kolik toho z mista, kterému jsem zalinala fikat domov,
Cyrusovi pfisluhovadi zni¢ili.

Hudson mé opatrné dovede k posteli a pohledem tékd vSude okolo. ,Musi$
se trochu vyspat. Lehnu si na pohovku, abych té nerusil.

»Abys mé nerusil? Jako bys néco takového dokdzal.“ Stoji pfimo prede
mnou, ale i tak se mezi nds dokdzal vklinit velky razovy slon. ,Hudsone, méli
bychom si promluvit o tom, co se stalo na osetfovné.*

»O ¢em chce$ mluvie?“ odpovi zachmufené. , Flint to fekl naprosto presné.
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Polozim mu ruku na pazi. ,,Je mi to tak li-“

,Plestan, Grace,“ zarazi mé Hudson rozhodné, ale nijak nastvané. A zdale-
ka ne tak znicené, jako jsem jd.

»Pro¢ se takhle chovds? zeptdm se znechucend, jak ukfiourané a nejisté se
citim. ,Co se déje?”

Vénuje mi pohled 7o myslis vdzné? Chipu to — vsechno je $patné. Ale to
pfece neni viibec nic nového. To nejsme my. To je prosté vsechno kolem
nds. Jenze...

Jenze kdyz se chovd takhle, najednou mi pfijde, Ze bychom to pfece jen
mohli byt my. A to se mi nelibi. Po v§em, ¢im jsme si prosli, abychom se do-
stali az sem. A rozhodné se mi nelibi, Ze se odtahuje, aby si lizal rdny, misto
aby se mi svéfil.

»Prosim, Hudsone,“ snazim se k nému dostat. ,Nedélej to.“

»Co?“ zeptd se.

Oplatim mu pfedchozi pohled. A musi mu to dojit, protoze mu spadne
Celist a najednou ho ze véechno nejvic zajima protéjsi zed.

»Mluv se mnou,“ zadeptdm a pomalu popojdu, az se téméf dotykdme a dy-
chdme stejny vzduch.

Vtefinu, dvé zlstane stdt, ale pak ustoupi. Mdm pocit, jako by mi tim vra-
zil nz do srdce. ,Nemdm ti co fict.”

,No, véechno je jednou poprvé,“ poskddlim ho a doufdm, Ze se dockdm
néjaké reakce. Doufdm, Ze se mi diky tomu vrati ten az moc sebejisty a do-
myslivy Hudson.

Kone¢né se na mé podivd. A ja mdm rdzem pocit, jako bych se topila v ne-
kone¢ném nekone¢nu jeho modrého pohledu — v Hudsonové nekoneéném
nekone¢nu.

Jenze ¢im déle ho pozoruju, tim vic si uvédomuju, Ze se taky topi. A at se
snazim sebevic, nedovoli mi hodit mu zdchranny kruh.

»Pomuzu ti,“ zaSeptdm.

Posmutnéle se zasméje. ,Nepotiebuju tvoji pomoc, Grace.“

»Tak co potfebujes? popadnu ho a pfitdhnu k sobé. ,,Povéz mi, co potfe-

bujes, a najdu zpusob, jak ti to ddt.”
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Neodpovi, neobejme mé a nepohne se. A strach se jako lusknutim prsti
zméni v zufivou bestii, kterd se zoufale snazi mé rozsdpat zevnitf a dostat se na
svobodu.

Protoze tohle neni miij Hudson. Tohle je dplné cizi clovek a jé nevim, jak
toho starého privést zpatky. Dokonce ani netusim, jak ho pod tim ledem na-
jit. Vim jen, Ze to musim zkusit.

A tak si ho pfitdhnu jesté bliz, kdyz se znovu pokusi ustoupit. Popadnu ho
za kogili, pfitisknu se k nému a nespous$tim z néj oc¢i. Odmitdm ho pustit.

Protoze Hudson Vega je muj a ja ho nehodldm ztratit kvuli vnitfnim dé-
montm. Ani ted, ani v budoucnu. Nikdy.

Nevim, jak dlouho tam stojime, ale je to dost na to, aby se mi zacalo svirat
hrdlo a potit dlané. Vic nez dost, aby se mi z hrudi vydral tichy vzlyk.

Ale neodvrétim zrak. Nepustim ho.

A pak se to stane.

Zatne Celist a poskoc¢i mu hrdlo. Vklouzne mi dlani do zdtylku a sevie vla-
sy. Pak zakloni hlavu a vydechne ,Grace®, tak syrovym a ztrdpenym hlasem,
az ztuhnu olekdvanim a zoufalstvim.

,Promin,“ fekne. ,,J4 nemiizu — Nemutizu -

» 10 je v pofddku, odpovim. Seviu mu tvéfe a pfitdhnu si ho.

Na chvili to vypadd, Ze se mi vzepte. Ale nakonec hrdelné zavréi a véechny
obavy a neuspéchy ve vtefiné vyprchaji, kdyz mé zbésile polibi.

V jednu chvili se k nému snazim dostat a vzdpéti se topim ve viini santalo-
vého dfeva a jantaru, obklopend pevnym muzskym télem.

A nikdy mi nebylo lip. Protoze tohle je Hudson, m2j Hudson. Maj druh.
A prestoze jde véechno do hdje, zohle je tak spravné.

Kousne mé do spodniho rtu, jako by to chtél dokdzat. Pak mi prejede $pi-
¢dkem po citlivé kazi v koutku rtii a j4 se naprosto ztratim v Zdru jeho temné-
ho a zoufalého srdce.

»Je to v pofddku,“ zamumldm, kdyZ mi sevie boky a cely se napne. ,Je to
v pofddku, Hudsone.*

Nezdd se, Ze mé slysi — nebo mi moznd jenom neveéfi —, protoze prohloubf

polibek a rozbije svét i mé na tisice kust.
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Uhodi blesk a zahfmi, ale jd pfisahdm, Ze sly$im jen Hudsona. Vidim, ci-
tim a vnimdm jenom jeho viini, je$té nez se mé dotkne jazykem.

Chutnd jako med — sladky, vla¢ny a nebezpe¢ny. Je to ndvykové, oz je né-
vykovy, a jd sténdm a ddvdm mu vSechno, co jen mtzu. Ddvdm mu vsechno,
co chee, a prosim, aby si vzal jesté vic. O tolik vic.

Kdyz se kone¢né odtdhne, zalapdme po dechu. Snazim se jesté chvili nepo-
levit a udrzet nase spojeni. Protoze dokud je u mé — dokud je s ndmi —, nema
¢as se ponofit zpdtky do vlastni hlavy a nicit se kvili né¢emu, co by nemél
a nemuiZze zmeénit.

Nakonec se stdhne, jenze ji pofdd nejsem pfipravend ho pustit. Drzim ho
kolem pasu a tisknu se k nému. Jeszé chvili, prosim ho mleky. Dej mi jesté pdr
minut zapomnéni, které mé zaplavi vidycky, kdyz se dotjkdme.

Musi citit moje zoufalstvi — a kfehkost, kterou se tak usilovné snazim
skryt —, protoze se nepohne.

Cekém, 2e prohodi néco vtipného, sarkastického, nebo smé$ného, jak to umi
jen Hudson, ale ml¢i. A misto toho mé drzi a dovoli mi, abych ho objimala.

A — v tuhle chvili - to stadi.

Za poslednich dvacet ¢tyfi hodin jsme toho prozili tolik. Boj s obry, tték
z vézeni, tu straslivou bitvu, ztrdtu Lucy a mélem i Jaxona a Flinta, ndvrat do
znicené Skoly. Céstetné povazuju za zdzrak, e jeité stojime na nohou. A jinak
jsem prosté jen vdécnd, ze Zijeme.

»Promin,“ zopakuje Septem a jeho teply dech mi ovane tvdf. ,Je mi to tak
lito.”

Jeho vysokou, stihlou postavou projede zachvéni.

»,Co?“ zeptdm se a zaklonim hlavu, abych mu vidéla do tvdfe.

»Mél jsem ho zachrdnit,” vysvétli a hlas se mu zlomi, kdyZ se stfetneme
pohledy. ,,Viechny jsem je mél zachrdnit.”

Vidim, jak ho doslova szird pocit viny. Ale to nedovolim. Prosté ne. ,Ne-
udélal jsi nic $patného, Hudsone,“ ujistim ho rozhodné.

,Flint mél pravdu. Mél jsem je zastavit.”

LA tim myslis, Ze jsi mél sprovodit ze svéta stovky lidi?“ zeptdm se s povyta-

T o
zenym obodim.
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Pokusi se zahanbené odvritit, ale neddm mu $anci. Od smrti rodi¢a v sobé
nosim stejnou vinu a neni to legrace. V zddném piipadé tu nehodldm stdt
a nechat Hudsona, aby délal totéz. Ne, pokud tomu muazu zabrénit.

,Co jsi mél podle n¢j délar? naléhdm. ,Nechat Cyruse a celou jeho armd-
du se prosté...,“ zavrtim hlavou a hleddm sprdvnd slova, ,,... vypafi®®

,Kdybych to udélal, Luca by byl pofdd nazivu. Flint by mél nohu. A Jaxon
a Nuri -

»A zvlddl bys to?* zeptdm se. Vybavuju si, jak byl na za¢dtku bitvy zmateny.
Citila jsem, jak se snazi ovlddnout emoce a celou situaci, zatimco kolem nds
zufil zmatek. ,Na zacdtku, kdyZ vSude vlddl chaos. Zvl4dl bys to?“

»Samoziejmé, Ze bych to zvlddl —“ Odmléi se a prohrébne si vlasy. ,J4 ne-
vim. Vsechno se délo tak blizko a v takovém zmatku. A kdyZ do toho Jaxon
sko¢il pfimo po hlavé...”

,»Vzdyt jsi tam vleté] rovnou za nim. Nemobhl jsi riskovat, Ze se netrefis a ubli-
zi§ jemu nebo ostatnim. A radsi bys sdim umfel, nez aby se Jaxonovi néco stalo.”

»No, vidélas ho,“ zavr¢i a na chvili je zase sdm sebou. ,, Ten kluk ocividné po-
tiebuje bodyguarda. Jakmile se k nému oto¢im zddy, jde a vyrve si srdce z téla.”

»=Nemyslim, Ze se to stalo takhle,” odtusim. ,Ale vim, Ze bys udélal cokoli,
abys Jaxona i mé ochrdnil. A taky vSechny ostatni pfétele. Nenechal jsi Cyru-
sovu armddu zmizet, protoze sis nebyl jisty, ze nékomu z nds neublizis. A jak-
mile jsi tu jistotu ziskal, pohrozil jsi, Ze je sprovodis ze svéta, a nepochybuju,
ze bys to splnil.*

Opét zird na protéjsi zed. ,Nechdpes$ to. Nikdo to nechdpe. Neni to tak
jednoduché.“ Povzdechne si. ,Nendvidim tu véc v sobé.”

,J4 vim.“ Objimdm ho kolem pasu a trpélivé ¢ekdm, az se na mé znovu
podivd. ,Ale taky vim, Ze kdyby Cyrus a ostatni po tvém varovdni neodesli,
vsichni do jednoho by pfestali existovat, protoze bys to pro nds udélal. Nepo-
chybuju, Ze bys je zabil, pokud by to znamenalo, ze nds udrzi§ v bezpedi.*

Konec¢né mi pohlédne do odi. ,,Pro #é bezpeli bych udélal cokoli, pfiznd.

Na tohle mu neskoé¢im. Vim, Zze mé miluje, ale myslim, Ze si ani sdm ne-
uvédomuje, kolik by toho obétoval pro viechny ostatni, nejen pro mé. ,Pro

nase bezpedi.”
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Pokr¢i rameny, ale citim, jak se mali¢ko uvolnil. A tak ho tentokrdt obejmu
jesté silnéji. Déldm, co je v mych sildch, abych mu ukdzala, Ze v néj vétim,
i kdyZz on sdm to nedokdze.

»Kazdopddné, nez se znovu Cyrusovi postavime...“ Hudson si odkasle.
»>Musim si promluvit s Macy, jak se branit proti smyslovému kouzlu.*

»Smyslovému kouzlu?“

»Plesné to musel pouzit,“ pokracuje. ,,Cyrus piikdzal ¢arodéjkdm, aby néco
provedly s jeho armddou — jsem si tim skoro jisty. Viibec mé nevzali na védo-
mi, kdyzZ jsem se je snazil presvéd¢it, aby se stahli. Bylo to jako...*

»Jako by té viibec neslyseli?“ dokoncim.

»Jo.“ Znechucené zavrti hlavou — nemdm ponéti, jestli sim nad sebou nebo
nad otcem. ,M¢l jsem tusit, Ze se o néco takového pokusi.*

»Protoze jsi vevédouci?“ zeptdm se sarkasticky. Chépu, pro¢ se obviriuje —
koneckonci je to Hudson a bere na svoje ramena tihu svéta, at uz tam patfi,
nebo ne —, ale ¢eho je moc, toho je pfilis. ,Nebo proto, ze jsi btth?“

Roz¢ilené pfimhouti modré odi. ,,Protoze otce zndm. A vim, Ze se nezastavi
pfed ni¢im, aby dostal, co chee.”

» 1o je pravda, souhlasim. ,, Oz se nezastavi pted ni¢im. Coz znamend, Ze
za véechno na tom ostrové miize Cyrus, ne ty.”

Hudson za¢ne protestovat, ale kdyz ho zprazim pohledem, rychle ztichne.
Tentokrdt vi, ze mdm pravdu, prestoze si to nechce pfiznat.

Stojime v objeti snad celou vé¢nost, s pfivienyma o¢ima se tiskneme k sobé
a vsechno, co jsme vidéli a udélali, se mezi ndmi usazuje jako mokrd malta.
Kéz bych si mohla byt jistd, Ze nds spoji, misto aby mezi ndmi vytvorila zed.

Protoze tahle vélka jesté zdaleka neskoncila. Mdme pred sebou dlouhou
cestu. Budeme doufat, Ze se ndm podafi zachrdnit studenty dfiv, nez je Cyrus
zabije, ale popravdé neexistuje Zddnd zdruka, Ze se ndm to podafi.

Neexistuje zddnd zdruka, Ze vSechno bude zase v porddku.

Proto se zhluboka nadechnu a povim mu o tom, co mé od ndvratu na Katmer

trapi. ,Nemyslim, ze koruna je to, za co jsme ji celou dobu povazovali.®
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Kii¢ 0 mné svij
maly sen

I I udson mi pohlédne do dlané. Sleduju, jak se mu honi hlavou zdstupy

myslenek a raznych scéndtt, zatimeo se snazi dit dohromady odpo-
véd. Nakonec fekne: , To, Ze jsi jesté neobjevila jeji silu, pfece neznamens, ze
neexistuje.

»Moznd ne, souhlasim pochybovacné. ,Ale jsem si jistd, ze bych néco citi-
la, kdyby mi ji pfinesla.”

»otejné jako jsi védéla, ze jsi chrli¢, kdyz jsi nastoupila na Katmerskou aka-
demii?” zeptd se s povytazenym oboc¢im.

Z té otézky se mi udéld $patné, a tak ji — spole¢né se véemi potencidlnimi
odpovédmi — zastré¢im do nejzazsiho koutku mysli. Neni to zrovna nejlepsi
feseni, ale dokud se Neporazitelny netvor neprobere a neodpovi mi na pir
otdzek, jsem v podstaté v koncich. Nemd smysl dalSich par hodin vysilovat,
pokud se tomu mtzu vyhnout. Zvl4st kdyz se fake potfebuju vyspat.

»Na tohle budeme mit ¢as pozdéji,“ uzavie to Hudson. Spusti ruce a obra-
ti mé ¢elem k posteli, kterd mi najednou pfipadd jako rdj na zemi. Pak mi
vtiskne polibek na temeno hlavy. ,,Pro¢ si do ni nevleze§?“

Jsem piilis vycerpand, nez abych mu odporovala. A tak ho poslechnu a pte-
tdhnu pfes sebe deku, zatimco Hudson zamiti do koupelny. Téméi okamzité
se mi zaénou zavirat o¢i, piestoze jsem odhodland na né¢j pockat. Trv4 to sotva
minutu, nez mé zaéne undSet mlha a v hlavé se mi mihaji obrazy pravé prozi-
té bitvy, jako by to byla nekone¢nd koldz vzpominek a sni.

Trhnu sebou, kdyZ se umirajici Luca smisi se scénami z vézeni. Krev z Flin-

tovy poranéné nohy mi stékd po rukou a Remyho vifici stifbrné oc¢i mi sdéluji,
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ze se zase brzy uvidime. Srdce mi busi jako o zdvod. Jsem potdd ve vézeni?
Zdélo se mi, Ze jsme se dostali na svobodu, Ze jsme zachranili Neporazitelného
netvora — ne, zachrdnili jsme chrlice, pfipomind mi unavend mysl.

Strach, Grace. Velky strach.

Do mysli mi pronikne hlas starstho chrli¢e a propluje mezi obrazy. Prodi-
rdm se k védomi, ale s kazdou uplynulou vtefinou klesim hloubéji a hloubéji,
jako bych uvizla v tekutém pisku.

Nemit éas, nemit éas. Zni zbé&sileji nez kdy dfiv a prordzi mlhu. A pak zfe-
telné promluvi pfimo ke mné, jako by se soustiedil na kazdé slovo. Probud se,

Grace! Dochdzi ndm cas!
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Cvak, prask
a kifupavé tasticky

Ph’kaz v jeho hlase mé vystreli do sedu.

Srdce mi uhdni a v usich hudi krev, az mdm pocit, Ze jsem se probudila
uprostied zdchvatu paniky. S tim rozdilem, Ze mysl mdm naprosto istou a pii-
val adrenalinu m4 co do¢inéni s naléhavosti a nic spole¢ného se strachem.

Ohlédnu se na Hudsona, ale tentokrdt opravdu spi. Dychd rovnomérné,
pouze vybledlé modfiny na tvdfich pfipominaji, ¢im si v poslednich dnech
prosel. Vétsina stop po rvackdch ve vézeni uz zmizela, ale k vymazdni kruht
pod o¢ima bude potieba vic nez jen krev. Natdhnu ruku a zlehka mu ptejedu
tiesoucim se prstem po tvafi. Vicka se mu zachvéji a bojim se, Ze jsem ho
probudila, ale s povzdechem se pievali na druhy bok a znovu usne.

Skoda, 7e ho nemitizu napodobit.

Letmym pohledem na mobil zjistim, Ze jsem spala néco pres sedm hodin —
coz znamend, ze jich do rdna jesté pdr zbyva. Kdyz vylézdm z postele, nad vr-
cholem Denali teprve zalinaji prosvitat prvni paprsky. Je noc, ale na Aljasce
vychdzi na jafe slunce ve ¢tyfi rdno.

Oblohu zbarvuji odstiny ¢ervené a tmavé fialové a skrz mald okna ve skle-
peni vidim obrysy hor. Je to nddhera, ale stin ¢ehosi, co vypadd jako blizici
se boufe, ptsobi zdroveri zlovéstné. Jako by nebe plakalo a omyvalo cely svét
krvi, litosti a strachem. Moznd to je ale pouhd projekce mych vlastnich poci-
td. Bah vi, Ze si ted pfipaddm, jako bych se doslova topila v krvi.

Pfemyslim, Ze si znova lehnu a pokusim se jesté trochu vyspat, ale tahle lod
uz odplula. A protoze nemdm chut se oblékat do Spinavého obleceni, potie-

buju si pfed odchodem zajit do naseho pokoje.
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Zaludek se mi chvéje, kdyZ vyjdu po schodech a prochdzim otlu¢enymi
chodbami. Vzpomindm, jak jsem tu poprvé bloudila, protoze se mi ve vtefiné
zménil cely Zivot. Tenkrdt jsem taky nemohla spdt.

A ted mdm pocit, Ze stojim na okraji dalsi propasti, ktery se s kazdym kro-
kem vic a vic hrouti. Od té prvni noci se toho tolik zménilo — muj chrli¢,
Hudson, Jaxon, a dokonce i samotnd Katmerskd akademie —, a ptesto ve skry-
tu duse citim, Ze nékteré véci zastaly stejné.

Naptiklad $ance, Ze se tu zni¢ehonic objevi pér vlkil a budou mé chtit vy-
hodit na mréz, neni Gplné mald.

Jsem smés$nd — kdyz md ted Cyrus studenty, tak na nds vlky asi neposle —,
ale stejné radsi beru schody po dvou. Jestli se nepfitel chystd zattocit, rdda
bych méla na sobé aspon kalhoty.

Pooteviu dvefe a zjistim, ze Macy tvrd¢ spi, a tak se co nejtiSeji protédhnu
dovnitf. Pouzivim baterku v mobilu, abych se o nic nepferazila, a znovu pro-
klindm fake, Ze at uz jsem chrli¢ nebo ne, stejné v noci nevidim tak dobfe jako
vlci a upifi.

Cestou ke skifni drzim svétlo co nejvic sklopené, jen abych nezakopla a ne-
ptistdla na Macyiné posteli.

Popadnu ¢éerny $kolni batoh a nacpu do néj pér véci, které budu potiebo-
vat, kdyz budu bydlet ve sklepeni. Nahradni dziny a tricko, néjaké spodni
prddlo, toaletni tasku, hrst gumicek do vlasti a — piekvapko — krabici tfestio-
vych tasticek. Jestli jsem se za poslednich sedm mésict strdvenych s upiry néco
naudila, pak Ze kdyz chei mit jistotu, Ze neumfu hlady, méla bych si vzdycky
ptibalit svadinu.

Jakmile je vSechno v batohu, hodim na sebe jesté mikinu s kapuci a pak se
svalim na zem, abych si natdhla ponozky a zavizala oblibené boty.

Vstanu a naposledy se rozhlédnu po pokoji, abych se ujistila, Ze jsem na nic
dtlezitého nezapomnéla, a pak si vzpomenu na dvé véci, bez keerych bych ni-
kdy nemohla odejit. Potichu ptejdu ke $perkovnici na pradelniku, odklopim
viko a vytdhnu z ni diamant od Hudsona a nihrdelnik od Jaxona. Rychle je
stréim do malé pfedni kapsy na zip a pfihodim je$té razovy balzdm na rty od

Macy. Pak si ptehodim batoh pfes rameno a po $pic¢kdch vyrazim ke dvefim.
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Kdyz odchédzim, Macy se zavrti a ti$e zaknourd ze spani. Ztuhnu a ¢ekdm,
jestli mé nebude potiebovat, ale po chvili se uklidni a za¢ne tise chrdpat, na
coz jsem si za poslednich par mésict zvykla.

Opét se mi zacne styskat po dobé, kdyz jsem pfijela poprvé na Katmer
a moji nejvéts starosti bylo, jak hlasité¢ muze jesté sestfenice chrdpat — hodné.
Jesté naposledy prelétnu pohledem mezi nasimi postelemi a znovu mé napad-
ne, ze bych si mohla ukrist jesté pir hodin odpocinku... koneckonct je to
moznd posledni Sance, kdy se mtize kdokoli z nds na kdovijak dlouhou dobu
potddné vyspat.

Ani se nenamdhdm zouvat boty — prosté se sto¢im do klubic¢ka, pfitdhnu
si poltdf a nechdm Macyino pravidelné pochrupovani, aby mé ukolébalo ke
spanku.

Nemit Cas!

Znovu mé probudi hlas v hlavé. Podivim se na telefon — spala jsem dalsi
dve hodiny. Macy je stdle v limbu, ale jé znova neusnu.

Moznd, kdyz budu mit $tésti, podafti se mi vklouznout zpatky do sklepent,
aniz bych vzbudila Hudsona.

Sotva dojdu ke schodim, nez se mi v hlavé znovu rozezni hlas Neporazitel-
ného netvora. Nemit éas. Nemit éas. Nemit éas.

Nemit éas na co? zeptdm se v duchu. /s v po-

Zmlknu, protoze kdyZz odbo¢im na posledni rameno schodisté, vedouciho
do haly, najdu pod nim chrli¢e v lidské podob¢, jak sedi u rozbitého Sachové-
ho stolku a v ruce svird jednu z méla zachovanych figurek.

Zachviti mé odporné déja vu, kdyz si uvédomim, Ze nedrzi nikoho jiného,

v ot
nez samotnou upiii krédlovnu.
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Coze?

e z tebe zase ¢lovek,“ zkonstatuju.
» I Jenom prikyvne. Rychle sebéhnu nékolik poslednich schodd. Snazim se
zorientovat v tom, co se tu déje, ale jsem ztracend. Nemdm ponéti, co mdm
Neporazitelnému netvorovi fict, a netusim, jak se k nému chovat. Je to jedi-
ny dalsi Zijici chrli¢ na svété, coz znamend, ze bychom méli mit néco spoleé-
ného.

Ale popravdé jsem se nikdy necitila vzdilenéj$i — coz je vic nez zvldstni
vzhledem k tomu, ze ho sly$im v hlavé.

,Jsi v porddku?® zeptdm se a posadim se na protéjsi zidli u sachového stolku.

yStrach. Velky strach,“ pronese tentokrat nahlas, az sebou trhnu. Jisté, mlu-
vili jsme spolu na ostrové, ale jsem zvykld ho slychat v duchu, takze mi chvili
trvd, nez si na jeho skute¢ny hlas zvyknu.

Ptikyvnu. , To vim. Slysela jsem té ve spanku. Vzbudilo mé to.”

,Promin.“ Zatvéii se provinile. ,Musime spéchat.”

»,Neomlouvej se,“ zavrtim hlavou. ,Ale pro¢ musime spéchat? Co se déje?“

,Nemit ¢as.”

Netusim, jestli mluvi o sobé nebo o nékom jiném. Z celého srdce doufim,
ze dochdzi ¢as Cyrusovi, ale pochybuju, Zze bych méla takové $eésti. ,Kdo ne-
m4 cas?“

Misto odpovédi se narovnd v zidli, aby to je$té zdiraznil, a zopakuje: ,Ne-
mit ¢as.”

Cimz mi neprozradi nic, co bych u? nevédéla. Poidd opakuje nemit éas

a trochu mé to za¢ind désit — zvlast kdyz si uvédomim, kolik rtiznych véci se
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v tuhle chvili déje. Uz ndm skoro dochdzi ¢as k zdchrané student? Vraci se
pro nds Cyrus? Chystd se mi koruna samovznitit v dlani?

»Co nemd ¢as? zkusim frustrované. ,A co se pak stane?®

Zase neodpovi. No jisté — vzdycky mé umél vystrasit varovdnim, ale ni-
kdy mi nedal 7zddné podrobnosti. Od prichodu tunely, kdyz jsem poprvé
ptijela, ptes divné vypadajici strom na $kolnich pozemcich az po vézenskou
celu, kde jsme byli s Hudsonem, Flintem, Remym a Calderovou zavfeni, mi
dal spoustu rad. Jen mi nikdy nefekl, k ¢emu mi budou nebo co bych teda
méla délac.

V nékterych ohledech je to uZite¢né, ale v jinych rozhodné ne.

Jako tieba ted, kdyz drzi v ruce $achovou figurku upiti kralovny.

»Chces si zahrdt Sachy? zeptdm se a ignoruju figurku, kterd se ndpadné
podobd Delilah. Pro¢ mi to doslo az ted? Diky, ale ne. Tohle uz jsem zazila
a nemdm zdjem to opakovat. Zvlst kdyby to znamenalo, Ze budu muset se-
brat i upitiho krale. V Zddném pfipadé se dobrovolné nepfiblizim k Cyrusovi,
i kdyby to méla byt jenom jeho mramorovd podobizna. ,,V tom piipadé zavo-
ldm draky.”

Netvor zavrti hlavou.

, TakZe si nechces zahrae?“

»Nemit ¢as. Zvedne figurku.

,Upii krdlovna nem4 ¢as? To mi zrovna moc nevadi, vi§?“

Tentokrét si chrli¢ povzdechne, jako by byl zklamany, ze ho nechdpu. Je mi
to vézné lito, ale jeho roztékany zptsob komunikace mi to zrovna neusnadiiu-
je. Jenze copak ho muzu soudit? Kdybych stravila tisic let spoutand v jeskyni,
kde by se mé pravidelné pokousely zabit nadpfirozené bytosti z celého svéta,
moje chdpdni jazyka — a reality — by bylo taky nejspis dost chabé.

Jenze presné proto je moje snaha o pochopeni jesté sloZitgjsi. Protoze po-
kud ho tisic let v izolaci pfivedlo k $ilenstvi, jak mizu véfit tomu, co se mi
snazi Fct?

Ted je fada na mné, abych si povzdechla. Cely tenhle prasvih se ¢im dal vic
meéni v no¢ni muru.

,Grace.“
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Vyslovi moje jméno s takovou naléhavosti — a autoritou —, Ze automaticky
zpozornim. ,Ano?*

»Opatrné. Bud opatrnd.®

Povéz mi néco, co jesté nevim. ,Jsem opatrnd. VEf mi, vSichni se méme zatra-
cen¢ na pozoru pied kymkoli z upitiho dvora. Cyrus —*

,Ne!“ Pfimhoufi o¢i a prasti upifi krdlovnou o stolek tak silné, ze ¢cekdm,
ze ji rozbije. Ale ztistane veelku. Dokonce ani milimetr se neodstipne.

Jako by to tim nebylo jesté zlovéstngjsi. Nepottebuju Delilah stejné nezni-
¢itelnou jako Cyruse.

,Krdlovna? zeptdm se a vezmu figurku. ,,Varuje§ mé pted Delilah?“

Cekam, 7e ji pusti, kdy? se konené vyjadtil, ale drzf chladny mramor i ve
chvili, kdy kolem néj seviu dlan. Jakmile se dotkneme, projede mnou podiv-
nd vlna. Instinktivné sdhnu po platinovém vldknu, ale nez ho stihnu seviit,
zasdhne mé tak silny ndraz energie, az mi to vyrazi dech.

Nejdfiv mé napadne, Ze za to mize Sok. Statickd elektfina, kdyz se dva lidé
dotknou. Jenze od mé prvni nedmyslné promény v chrli¢e se mi to nikdy
nestalo.

S nervéznim smichem chci odtdhnout ruku a zavtipkovat, ale je pozdé.
Netvor se méni zpdtky v kdmen a rychlym pohledem do klina zjistim, Ze mé

bere s sebou, pfi¢emz oba stéle svirdme upifi krdlovnu.
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Dvorni zmatek

Tenhle pocit zndm.

Pfipomind proménu, ale vlastné ne. Kdyz se ménim v chrli¢e, za¢nou mé
zvldstné brnét nohy. A to mravendeni se bleskové, az skoro nepostiehnutelné
rychle rozsiii do rukou. Ovlddne celé moje télo. Pfipomind boddni tisicti drob-
nych jehli¢ek do kaze, které zesiluje mé smysly, misto aby ho otupovalo, a zté-
zuje tlukot srdce, dychdni a proudéni krve. Zostfuje mysl, takize mdm pocit, ze
vidim a citim vSechno, v¢etné zpomaleni ¢asu a zrychleni mych reakei.

A tohle tomu neodpovidd.

Probihd to stejné rychle, ale tentokrit si uvédomuju kazdou buriku, jak se
mravenceni plazi podél kazdického nervového zakonéeni, jako by se mi jehly
zaboddvaly hluboko do téla. Chodidla, nohy, dlané, paze, ramena, hrudnik. Ta
bolest je téméf k nevydrzeni. Kdyz vystoupd az k hlavé, malem vykiiknu boles-
ti, ale je pozdé. Stane se ze mé kdmen, ktery svoji tthou zadusi jakykoli zvuk.

Madm tak piehlcené smysly, ze mi chvili trvd, nez popadnu dech, a pér dal-
$ich vtefin, nez se zorientuju. Pokud to tak mtizu nazvat, vzhledem k tomu,
ze viibec netusim, co se stalo a jestli jsem vibec jesté nazivu. Rychle se roz-
hlédnu a snazim se zodpovédét aspori jednu z nejpaléivéjsich otdzek, kdyz mi
dojde, ze vidim sotva metr pted sebe.

Vsechno ostatni je zahalené v mlze.

Nejdfiv mé napadne, Ze jsem v tom sama, a hlavou se mi honi rtizné scén4-
fe. Jako by to vSechno byla strasnd past, kterou na mé Cyrus s pomoci toho
muze nastrazil. Treba celou dobu chtél, abychom Neporazitelného netvora

osvobodili — jen aby mé sem dostal.
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Jenze kdyz se oto¢im a spatiim starsiho chrli¢e v lidské podobgé, jak se krei
na zemi, za¢nu zase logicky uvazovat. Netvor Cyruse nendvidi — pfinejmensim
stejné jako Hudson. Upifi kral ho tisic let véznil v jeskyni. V Zddném ptipadé
by s nim ted, kdy?Z je volny, neuzavtel dohodu. Tomu nevétfim.

A hlavné tomu nechei véfit.

Ptesné proto k nému pomalu dojdu.

A uvédomim si, Ze je taky v Soku — mozn4 jesté ve vétsim. O¢i md vytfes-
téné a Gsta mirné pooteviend, zatimco se nevéticné dotykd nalesténého kame-
ne pod nasima nohama.

,Je to skute¢né? zaseptd a hladi mramorovou podlahu.

,Pravé jsem se chtéla zeptat na totéz,“ zabru¢im a sleduju, jak se mu po
ustarané tvifi rozlije Gsmév. Je to poprvé, co ho vidim se smit.

Neuvétitelné ho to proméni. Vypadd mladsi, hezéi, silnéjsi, py$néjsi.

A ten dojem se jesté umocni, kdyz se narovnd. Uz to neni ztridpeny, zZlome-
ny a zmateny Neporazitelny netvor, s nimz jsme jednali od chvile, kdy jsme
poprvé dorazili na ostrov. Ne, tenhle muz je nékdo tplné jiny.

Kirdl.

Mocny krél.

MEéii skoro dva metry, rozhodné je vyssi nez Hudson i Jaxon a md $irsi ra-
mena. Svalnaté paze md schované v rukévech cerné kosile, pres kterou md dlou-
hou $edo-¢ernou tuniku sahajici do ptilky stehen. Na nohou mé éerné kamase
a vysoké cerné boty. A kdyz si rukou uhladi jemnou sametovou litku, koneéné
mi dojde, na koho vlastné zirdm.

Tohle je chrli¢ v dobéch své nejvétsi sldvy, nez ho Cyrus Isti uvéznil v jesky-
ni a proménil v Neporazitelného netvora.

Je to jako facka, ale vim, kym je. Kdo to musi byt. Tenhle pohledny, vzne-
$eny muz ve sttedoveké parddé neni nikdo jiny nez krdl chrlict.

Skute¢ny vlddce chrli¢ského dvora, na ktery jsem si béhem Kldni délala
ndrok.

Skute¢ny majitel koruny, kterou mdm v souc¢asné chvili vytetovanou na
dlani.

A jia nemdm ani tuSeni, co mu mdm fict. Nebo jestli bych se méla uklonit.
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Nastésti se nezdd, ze by mél stejny problém. Kdyz dokondi vlastni prohlid-
ku — a trochu se upravi —, znovu se rozhlédne. ,,Velmi dobfe, Grace,“ fekne.
,Velmi dobfte.“

Ma4 tézky ptizvuk, ale nejsem si jistd odkud. Je divérné zndmy — ne britsky
jako u Hudsona, ani australsky, jako u nékterych mych oblibenych hercu,
a rozhodné neni americky, ale pfesto ho zndm.

»Nemyslim, ze bych si za tohle méla pripsat zdsluhy,“ pfizndm. ,Vzhledem
k tomu, Ze nemdm ani ponéti, kde se pravé nachdzime a jak jsme se sem do-
stali.”

Dosiroka se usméje. ,,Vdzné nevis, kde stojime?*

Rozhlédnu se a snazim se proniknout skrz mlhu, ale v§echno v okruhu
dvou metri je zahaleno tajemstvim. ,Nemdm ani pdru.”

»Jakd $koda, Ze to doslo az sem,” zavrti smutné hlavou. Pak mdvne rukou
a mlha se rozptyli, takze kone¢né vidim, co skryvala. ,M4 drahd Grace. Vitej

na chrli¢ském dvore.
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Umi google chrli¢sky?

j Z atracené.
A tim myslim do hajzlu.

To si musi délat legraci, ne? Nemtizeme byt na chrli¢ském dvore.

Jenze kdyz se rozhlédnu po honosném nddvoii, mam pocit, ze mluvi prav-
du. Celé je obehnané sloZité tepanym, pozlacenym zibradlim osdzenym dra-
hokamy, dldzdéni je z mramoru a sloupy po obou stranich taky. A celé to
o¢ividné predstavuje hlavni vchod do néceho, co vypadd jako velky, udrzova-
ny stfedoveky hrad.

Coz ddvd smysl, vzhledem k tomu, Ze krile chrli¢t véznili tisic let. Podle
Flinta se dra¢i dvir v pribéhu let ménil a pfizptsoboval dobé. Vzdyt v sou-
Casnosti sidli v jednom z nejluxusnéj$ich mrakodrapti v New Yorku. Takze
kdyz byl krél v fetézech a zbytek chrli¢t mrevy, nemél zdejsi dviir tu nejmen-
$1 $anci se vyvijet.

Nejspis jsme se octli v jeho snu a prozivime majestdtnost chrli¢ského dvo-
ra, ktery si pamatuje. Boli mé srdce z pomysleni, ¢im mohl byt a ¢im mél byr,
kdyby se neobjevil Cyrus.

»Je nddherny,“ vydechnu a prohlizim si hrad, ktery je dvakrdt vétsi nez
Katmerskd akademie a tak majestdtni, Ze mé doslova svrbi prsty, abych ho na-
malovala.

Stojime pted hlavni ¢dsti, ale kdyZ se obrdtim, abych si v§echno potdd-
né prohlédla, uvédomim si, Ze je toho mnohem vic. Hrad je obklopeny
obrovskym vodnim piikopem s velkym dfevénym padacim mostem. A ko-

lem celého pozemku je vysokd kamennd zed, kterd musi méfit tak dvacet
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metrt — pfedpokldddm, ze vétsina nadpfirozenych bytosti umi skdkat pek-
né vysoko.

Samotny hrad je impozantni. Vrchol hlavni budovy obepind mohutné cim-
buii a v rozich stoji Ctyfi vysoké kulaté véze. Oken vSech tvari a velikosti je tu
vic, nez bych na zdkladé¢ svych velmi omezenych znalosti stfedovéku ¢ekala.
Samoziejmé nemdm ani tuSeni, kdy vlastné pfisly vitrdze do médy. Moznd
jsou stejné sofistikované jako pred tisici lety.

Cely komplex je v perfektnim stavu.

»Tohle je tviij dvar? zeptdm se a poidd se to pokousim vsechno vstfebat.
,Jsi kral chrli¢a a vybudoval jsi ho?*

»10 jsem a md$ pravdu. Mimochodem, jmenuji se Alistair,“ odpovi tim
uhlazenym a kultivovanym hlasem, ktery se tolik lisf od vieho, co jsem od néj
zatim slySela. ,,Ale myli§ se v tom, komu dviir patii.“ S usklebkem mi zvedne
ruku s vytetovanou korunou. ,, Tohle je tviij dvir, Grace, ne muj. Uz ne.“

Podlomi se mi kolena. Kdyz jsem si malovala, Ze za penize z Drakdrii vybu-
duju novy chrli¢sky dviir, pfedstavovala jsem si néco mensiho, min hrozivého.
Vic... plézového. Misto, kde by se holka ze San Diega mohla citit dobfe.

Zvednu pohled az k vrcholu hradu. Na tomhle mistné neni nic pfijemné-
ho. Vsechno kii¢i bohatstvim a ¢irou touhou vés zastrasit.

»Ale ty jsi krdl,“ odporuju a snazim se ignorovat, jak mé pali dlan. ,Patif ti to.“

»Byljsem krdl,“ pronese s litostivym tsmévem. ,, Ted vlddnes ty, coz zname-
nd, ze hrad — a cely chrli¢sky dviir — je tviij a mazes s nim naklddat, jak chces.®

Z toho pomysleni se mi obrdti Zaludek. Celd tahle véc s vlddnutim zacind
byt pfili§ skute¢nd, i kdyz jsme zbyli jen dva. Najednou se désim toho, ze
jestli se ndm skute¢né podaii porazit Cyruse, vdzné budu muset zaujmout mis-
to v Kruhu.

,Proto jsi mé privedl? zeptdm se, zatimco se snazim vstfebat velikost dvo-
ra. ,Abys mi ukdzal, ¢emu vlddnu?“

Alistair se rozesméje. ,,Omlouvdm se, Ze té musim zklamat, ale j4 té nepfi-
vedl. 7y jsi pienesla mé. A jsem nesmirné vdécny, ze jsi to udélala. Je to..."
Odml¢i se, aby se rozhlédl, a znovu piejede dlani po hladkém sametu. ,Je

pékné se vratit, i kdyzZ jen na par ukradenych chvil.
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»J4 to nechdpu. Jak to myslis, Ze jsem nds prenesla? Vzdyt jsem ani nevédé-
la, Ze tohle misto existuje —

»A presto jsi nds sem dostala. To je velmi piisobivé, md drahd. Velmi, velmi
pusobivé. Zvldst kdyz uvdzime, Ze jsi tak mladd.“ Zavrti hlavou a ve tvdfi se
mu objevi ohromeny vyraz. ,Jsi mnohem mocnéjsi, nez jsem si predstavoval,
a to jsem se nijak nezdrdhal.”

Pordd musim vypadat zmatené, protoze Alistair mé mavnutim ruky pobid-
ne. ,Pojdme se projit a jd se pokusim odpovédét na tvé otdzky.”

»,Mém jich fakt hodné,” varuju ho, kdyz vyrazime okolo starobylého nddvo-
i1, jako bychom si uzivali prochdzku po odpolednim ¢aji, misto abychom brzy
rdno ¢ekali, az se Cyrus a jeho armdda pokusi znicit vechny a vSechno, na ¢em
ndm zélezi. ,Pocinaje tim, jak to, Ze se ti tady tak snadno mluvi? Obvykle té to
stoji mnohem vic Gsili.“ Trochu panova¢né nadzvedne obodi a tak rychle do-
ddm: ,Bez urdzky.”

»10 je v pofddku, odpovi. Ovsem stdle se tvaii prisné.

A muzu podotknout, jak jsou ty rozdily mezi ndmi opravdu bizarni? Ché-
pu, ze byl tisic let pfikovany v jeskyni, coz s nim provedlo strasné véci. A ne-
tvrdim, Ze nebyl jako Neznicitelny netvor zatracené désivy. Protoze byl. Ale na
krali chrli¢a, na tomhle Alistairovi je néco mnohem désivéjsiho.

Par metrti jdeme mlcky a podpatky Alistairovych bot klapou na nalesténém
mramoru.

Uz si za¢indm myslet, Ze i pres sviij slib neodpovi, kdyz se ozve: ,,Vést nds
lid neni snadné. Je s tim spojeno mnoho povinnosti — viidi svétu i viaci nim.
Jednou z téchto povinnosti je byt vzdy otevieny.“

Povzdechne si a pak se dlouze nadechne. ,,Chrli¢i byli stvofeni jako dokona-
li mirotviirci, aby navrétili rovnovdhu do svéta lidi a nadpfirozenych bytosti.
Jednim z dart, které ndm maji pomdhat, je fake, keery uz jsi jisté pochopila.
Vsichni chrli¢i spolu mohou telepaticky mluvit. Diky tomu mizeme koordi-
novat utoky a lépe stfezit ur¢ené oblasti.”

To co fikd, ddv4 naprosty smysl a shoduje se s ptibéhem, ktery ndm vypré-
véla Jaga, ale pfesto se mi rozbusi srdce, protoze se kone¢né dozviddm vic

o tom, co to znamend byt chrli¢em — od skutecného chrlice.
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Alistair pokracuje. ,Kazdy muize na kritkou vzdalenost libovolné komuni-
kovat. Jednotka tak ziistdvd neustdle koordinovand. Porudici to samoziejmé
zvlddaji na vétsi vzddlenosti. A pak je tu kralovsk4 linie...“ Béhem vysvétlovd-
ni se zastavi a pohlédne mi do odi. ,Clenové kralovského rodu dok4 komu-
nikovat bez ohledu na vzdélenost. Jsou to nasi lidé a vidycky je slysime, kdyz
nds potiebuji. Je to dar a zdroven velké bfemeno.*

Dobte, teoreticky to zni dobre. Krdl, ktery je spojeny se svymi poddanymi,
ktef{ se na néj mohou kdykoli obrétit a ziskat jeho pozornost. V praxi si umim
pfedstavit, ze je dost nepiifjemné neustdle slyset v hlavé tisice hlasa.

»Copak je nedokdze$ umlcet? zeptdm se.

Prikyvne. ,,Umime je odfiltrovat, kdyz potiebujeme. Ale protoze jsem byl
tisic let uvéznény v kamenné podobé, no... pomalu jsem ztratil silu a kontro-
lu v redlném svété. Prisel jsem o schopnost je utisit, natoz na né odpovidat.
Tisice hlast, které mi neustéle promlouvaji v hlavé a prosi mé, abych jim po-
mohl a zachrdnil je. Abych je osvobodil. K¥i¢i bolesti a ptaji se, pro¢ nepfichd-
zim a neodpoviddm na jejich prosby.“ Jeho hlas je zni¢ehonic drsny jako $térk.
,Tolik hlasa. ..«

Zni to strané, vazné strasne.

A pak mé napadne néco dalstho. Myslenka tak ohromujici, tak ldkavd, Ze
se mi divoce rozbusi srdce.

Protoze kdybychom byli jedin{ dva Zijici chrli¢i, nebrdnily by mu v jasném
uvazovéni tisice hlasa. ..

Chystdm se ho zeptat, kdyz zvedne obodi a pronese néco, z ¢eho mi srdce
spadne do kalhot a mozek se roztoéi na plné obrdtky.

,Vzdyt to znds, méd drahd vnucko. Urcité té také zaplavuji hlasy chrli¢ské

armddy, ze?“
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Zboi miij svét

Alistairové prohldseni je toho tolik, Ze nevim, kde za(it.
Vnucka? Chrli¢skd armdda? Mela bych taky slySet hlasy? Chrlica,
o kterych si vSichni mysli, Ze jsou mrtvi? Jen z toho pomysleni je mi $patné.

Co presné mdm fict? A jak se mdm uklidnit, kdyz mdm pocit, Ze od chvile,
kdy pronesl slovo ,,vnucka®, paddm?

A pfesné to mi napovidd, kde musim zaéit. Mit armddu, kterd se mnou
dokédze komunikovat v jakoukoli denni ¢i noéni dobu — nebo vlastné mit
chrli¢skou arméddu —, je docela velkd véc, kdyz to na vis jen tak nékdo vyhrk-
ne. Ale osobné to neni tak dulezité jako ten pétitunovy slon, kterého kral
chrli¢t — mtj dédecek? — pravé pfivedl na nddvofi.

»Vnucka? zopakuju a mélem se pfitom z mnoha raznych divodu zadu-
sim. Zaprvé, nikdy jsem neméla prarodi¢e — nasi mi tvrdili, Ze zemfeli jesté
pfed mym narozenim.

A zadruhé, jak muze byt krdl chrlica — krdl chrlicii — mym dédeckem?
Vidyt byl tisic let spoutany v fetézech a rodi¢im bylo teprve étyticet, kdyz
zemfeli. To nacasovini neddva smysl.

Jenze na druhou stranu posledni dobou neddva smysl nic. Véetné Alistai-
rova tvrzeni, Ze jsem to byla j4, kdo nds sem pfivedl.

»Samoziejmé nejsi moje piimd vnucka. Ale rozhodné jsi z mého rodu. N¢-
kolik generaci vzdélend, troufim si tvrdit, ale tvoje moc je nezaménitelnd.”

Dobfe, byt jeho prapraprapraprapraprapravnuckou mé trochu vétsi logi-
ku. Ale jak muiZe védét, Ze jsme piibuzni? Vzdyt nemdm jeho orli nos ani

$edé o¢i. A ¢im vic pfemyslim o jeho aristokratickém a panova¢ném chovani,
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které je v pfimém rozporu s tim, jak naprosto bezradnd si obvykle pfipaddm,
doslova mé svédi kuize pod pomackanou mikinou, jak mi v Zildch koluje adre-
nalin.

Zrovna prochdzime kolem zdhoni rizovych ket na okraji nddvofi. Vypa-
daji nec¢inné, ale rozkvetou presné v okamziku, kdy kolem nich projde muj
mnohodetny pradédecek. Je to neuvéfitelné a nuti mé to premyslet, jestli to
nen{ manifestace zemskych sil, keeré teprve zadindm chdpat.

Coz mi pfipomind... ,,Co jsi tim myslel? zeptdm se, kdyz ozije dalsi ket —
tenhle m4 zdfivé kordlové kvéty, které mi okamzité zvednou néladu. , To, ze
mdm nezaménitelnou moc?“

»I'voje babicka je moji druzkou uz téméf dvé disicileti. Poznal bych jeji
moc kdekoli a ty, ma drahd, ji v sobé rozhodné mas.“ Mrkne na mé. ,Navic
jsi bojovnice. Mds moji kurdz.“

Tim si nejsem jistd, vzhledem k tomu, Ze si bitvy vybiraji spi§ mé, a ne
naopak. Neutikdm pfed nimi, ale taky je nevyhleddvdm. Jde jen o to, Ze v tom-
hle novém svété je spousta lidi, ktefi si pfeji moji smrt. A protoze nechci byt
mrtvi... bojovat je v podstat¢ jedind moznost.

Ted mi ovsem neptipadd vhodnd chvile na to, abych diskutovala o svych
bojovych instinktech, kdyZ po mné dédecek zrovna mrstil dalsi bombu. ,J4
mdm i babicku?*

»Samoziejmé, Ze mds babicku! A je to zatracené skvéld Zenskd — rozhodné
nejstatecnéjsi a nejtvrdohlavéjsi, jakou jsem kdy potkal.“ Prohlidne si mé. ,Az
doted.”

Tviti se, jako by chtél jesté néco dodat, ale misto toho se odml¢i a najed-
nou mé prazdny pohled, jako by hledal cosi hluboko uvnitf sebe. A zatimco
se mezi ndmi rozprostird ticho, pfemyslim o Zené, o které tak naléhavé mluvil,
kdyZz mi pfeddval korunu. Byla to celou dobu moje babicka? A jak je mozné,
ze je nazivu, kdyz jsme s Alistairem posledni dva Zijici chrli¢i?

Zrovna se chystdm zeptat, ale Alistair si zni¢ehonic dlevné povzdechne
a znovu zaostfi. ,Pordd Zije. Tusil jsem to, ale protoze jsem o ni nevédél, bdl
jsem se...“ Potfese hlavou, jako by z ni chtél vyhnat nevitané myslenky. ,Ale

je v porddku a urcité kolem sebe potdd kope. Vizné by ses s ni méla sezndmit.
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Moind bych té mohl vzit s sebou. Uz tisic let se na mé zlobi, ale vim, ze ji
chybim. A mné se po ni taky strasné styskd.“

»Je nazivu?® vydechnu vzrusené navzdory tomu, ze se mi porad svird zalu-
dek. ,,Tam venku je dalsi chrli¢? Myslela jsem, Ze jsme jedini.”

Ted je fada na Alistairovi, aby nevéficné ziral. , Tak zaprvé, babicka by ¢
kousla — nebo proménila v néco hodné slizkého —, kdyby ji byt jen napadlo, Ze
si ji spletes s chrlicem. Md mé rdda, ale rozhodné m4 trochu komplex nadfaze-
nosti.“ Pobavené protoéi odi, takze vypadd jako maly kluk — ne jako zuboZeny
netvor, za jehoZ osvobozeni jsme bojovali.

Nemiizu si pomoct a taky se rozesméju.

Pak ovSem zvézni. , Tvoje babicka je moje druzka a zivotni ldska.”

Srdce mi pukd nad tim, co nechal nevyicené. Totiz, Ze je od ni uz tisic let
odlouéeny. Myslim na Hudsona a na to, jak $tastné, bezpecné a sprévné se
s nim citim. A jaké by to bylo, kdybych s nim nemohla byt. Ne den nebo dva,
ale po dobu, kterd mi pfipadd jako vé¢nost.

Boli to vic, nez bych si dokdzala pfedstavit. Boli mé to i za Alistaira a jeho
druzku, at uz je to kdokoli.

A to jesté predtim, nez se rychle pokusi zahnat slzy, jako by doufal, ze si
toho nevs§imnu. ,Myslis, Ze bys ji mohla taky pfivést? Jen na chvili? Tolik mi
chybi.“

,J4 = Zlom{ se mi hlas a musim si odkaslat, jak se snazim pfijit na to, co
fict. Rdda bych ji pfivedla, jen kdybych védéla, £de vlastné jsme. Nebo kde je
babicka. Nebo jak jsem nds viibec dostala na misto, které jsem nikdy predtim
nevidéla a o kterém jsem netusila, Ze existuje.

» 1o bych vdzné moc rdda,“ rozhodnu se nakonec, protoze je to pravda.
»Vi$, kde je?“ zeptdm se.

,Ne. Jen jsem predpoklddal, Ze té vyhledala...“ S téZkym povzdechem se
znovu odmléi. , To je skoda. Viiné jsem doufal, Ze ji co nejdtiv uvidim. Do-
kéze utisit hlasy v mé hlavé jako nikdo jiny. Doufal jsem, Ze to zvlddne i ted,
takze bych ti mohl pomoct s pldnovinim strategie nadchdzejici bitvy.”

To je dalsi rdna do mého uz tak bolavého bficha. ,Nikdo jiny to nedoka-

v >(‘ 7
Ze: zeptam se.
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,Zatim ne,“ odpovi vdzné.

,Pofdd k tobé mluvi? I kdyz jsou mrevi?*

»>Mrtvi?“ Vypadd naptil zmatené, napal urazené.

,Chci fict pry¢, upfesnim rychle, protoze ho vdzné nechci urazit. ,,I kdyz
jsou pry¢2“

Tentokrét se zatvaii jen nechdpavé. ,,Chrli¢i nejsou pry¢, md drahd. Jsou
vSude kolem nds a mluvi jeden pres druhého.”

Opét je fada na mné, abych vytfestila odi. ,Co tim myslis, Ze jsou vSude
kolem nds?“

Moznd, ze ty roky samoty poskodily jeho psychiku vic, nez jsem tusila.

»Jsou viude kolem nds,“ zopakuje a mdchne rukou, jako by mé uvddél do
nadpfirozeného cirkusu.

Pak se natdhne k obrovské dfevéné brané v Cele hradu a otevfe ji, ¢imz od-
hali je$té vétsi travnaté nddvoii. Na ném stoji desitky a desitky chrli¢a a kazdy

’

z nich drZi v ruce obrovsky mec¢ a jesté véti stit.
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Lehci jako pirko,

4

téZci jako kamen

Tentokrét jsem to ji, komu spadne brada, ale nikdo mi to nemiize mit za
zlé. Celé mésice jsem si myslela, Ze jsem jediny chrli¢ na svété, a ted —
ptimo pfede mnou — jich stoji tolik, Ze zaplnili celé nddvoii velké skoro jako
fotbalové hiisté.

,Oni — jsou skute¢ni? zeptdm se, i kdyz sotva dokdzu sevienym hrdlem
vydat zvuk. Védomi, Ze nejsem na svété sama, je ohromujici — v dobrém smy-
slu. Existuje vic bytosti jako j4.

Hudsona, Jaxona, Macy, Flinta — a to se ani nezminuju o zbytku pratel —
mdm v$echny moc réda. Vlastné je miluju a vim, Ze u nich vzdycky budu mit
svoje misto. Vzdycky mezi né zapadnu. Ale to neznamend, ze jsem si nékdy
nepfila byt jako oni. Byt si tak jistd tim, kym a ¢im jsem ve svété, ktery se
neustile prevraci naruby. Jasné, vichni maji problémy, ale rozhodné se nepo-
tykaji s vlastni identitou. Hudson je skrz naskrz upir. Z Flinta doslova kfici,
ze je drak. A Macy je rozhodné ¢arodéjka.

A co je dulezitéjsi, védi, co to znamend. Co dokdzou, co snesou — co preziji.

Jenze pokud jde o mé... jesté pred par mésici bych tvrdila, Ze vim presné, kdo
jsem. Grace. Mdm rdda uméni a staré filmy, historii a Harryho Stylese, Dr Pe-
ppera a tanec. Nez rodi¢e zemfeli, plinovala jsem jit na univerzitu v Santa Cruz
a studovat ochranu mofti. A dneska Ziju na Aljasce — aspon ted — a netusim, co
se stane v piiStich deseti minutdch, natoz ve ¢tyfech letech. A jsem chrlic.

Je to bezva. Vdiné, a to z mnoha a mnoha diivodi. Jenze kdyz tady stojim
a divdm se na nddvoi{ plné nadpfirozenych bytosti, které jsou na zdkladni

trovni jako jd, uvédomuju si, jak stra$né jsem byla celou dobu osaméla.
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Neméla jsem nikoho, s kym bych si mohla porovnat pozndmky a popovi-
dat si o téch blaznivych vécech, které se ve mné déji. Nékoho, kdo by chépal,
jaké to je, byt chrlicem.

A ted jich mdm pted sebou spoustu. Bytosti, které znaj/ nasi historii a zna-
ji nasi silu. Mozn4 je nikdy nepozndm, ale vim, Ze existuji, a uz jen proto si
pfipaddm min osaméld.

»Jsou skute¢ni, md drahd,” usméje se shovivave Alistair. ,A tahle skupina je
pouhou kapkou v mofi toho, kolik chrli¢t je tam venku. Celd armdda, kterd
¢ekd na svou $anci ziskat zpdtky Cest a misto ve svété pod vedenim své kralov-
ny. Své generalky.

Z jeho slov se mi zatodi hlava. Za¢indm si zvykat, ze jsem chrli¢, a moznd
si dokonce zvykdm na to, ze jsem vladdkyni chrli¢ského dvora a mdm misto
v Kruhu. JenZe to jsem si myslela, Ze Zddni chrli¢i neexistuji. A védomi, Ze je
jich spousta a mdm byt jejich krdlovnou — a co vic, jesté generdlkou —, je vic,
nez dokdzu pochopit. Aspon Ze si nds jesté zddny z nich nev$iml. Potfebuju
¢as, abych to vSechno zpracovala.

»Chtéla by ses s nékterymi setkat? zeptd se Alistair.

»2Muzu?“ Srdce mi klopytne. ,Myslim, jako ze s nimi mazu mluvit?“

,Jisté. Koneckonct jsi jejich krdlovna.®

»Ale pokud jsem krdlovna,“ uvazuju, zatimco prochdzime dievénou bri-
nou, ,,co jsi ty?“

Zarazi se a nejdifv mé napadne, Ze neodpovi, ale pak mi vénuje letmy po-
hled. ,Doufdm, ze duvéryhodny rddce.”

Brdna se za ndmi se zlovéstnym zadunénim zabouchne a v tu chvili nenf
Alistair jediny, kdo zatouzi po svém druhovi. Bylo by docela fajn mit tu Hud-
sona, aby mi kryl zdda v situaci, kterou jsem si ani nedokdzala pfedstavit, na-
toz abych se na ni pfipravila.

Alistair popojde, zatimco j4 tékdm pohledem od jedné skupinky chrli¢t ke
druhé.

Ackoli jsou uplné vsichni ozbrojeni a v kamenné podobé¢, nikdo z nich
nemd zvednutou zbran. Misto toho stoji po dvou, nékdy po tfech nebo ¢ty-

fech. Vsichni jsou vysoci a svalnati — mnohem vétsi nez jd —, ale nikdo z nich
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neni tak obrovsky jako Alistair. I v lidské podobé¢ prevysuje vétsinu lidi o hlavu
a polovinu $itky ramen.

Na nddvofi je pouze jeden dalsi clovék — vysoky, podsadity muz v cele nej-
vétsi skupiny. Je obleceny stejné jako Alistair v kamasich a tunice, i kdyzZ zvo-
lil namisto $edé a ¢erné radéji zlatou a smaragdové zelenou. Je také jediny, kdo
nemd zbrari.

Presto kdyz zakiici ,,Do stiehu!®, vSichni se daji do pohybu. Prikréi se do
obranného postaveni nebo zvednou mece k ttoku.

Cekim na tff$tivy zvuk oceli, ale uplyne nékolik vtefin, nez muz vykiikne
,Jonsai!“.

Nemédm ani tuseni, co to znamend, ale chrli¢i na to nejspis cekali. Povel
jesté nedozni, ale vSude kolem uz se mihaji mece. S tizasem sleduju, jak spolu
chrli¢i trénuji, jak Stity blokuji ddery a uskakuji. Nékteti dokonce délaji ve
vzduchu salta. Jsou obrovsti, tézci, a pfesto se pohybuiji, jako by byli lehci jako
pirko.

Vysokd, statnd divka vykfikne néco v jazyce, kterému nerozumim, a vsi
silou se pokusi zasdhnout me¢em protivnika. Ten odrazi jeji ider hranou $ti-
tu, ale divka pokracuje plynule do otocky a néjak se ji povede jesté vyskocit
a prasti ho naplocho mec¢em pfimo mezi lopatky.

Protivnik se rozpldcne na zemi, ale rychle se pfekuli a zvedne $tit, zatimco
divka se znovu rozmdchne meéem.

V posledni chvili se usklibne a zastr¢i ho zpdtky do pochvy. Pak natdhne
ruku, aby mu pomohla vstdt. Chrli¢ protodi odi a pronese néco v tom cizim
jazyce, co ji rozesméje. O pdr vtefin pozdéji se oba proméni do lidské podoby.

Je to Cernoska s fadou nddhernych copdnkd a mladik m4 tmavé vlasy a zla-
tohnédou plet.

»Porfdd si myslis, Ze se peru jako holka?* posmiva se.

» 1o si pis,“ odpovi s né¢im, co zni jako indicky ptizvuk. ,Jen bych si prdl,
abych to umél taky.“ Médchne mecem ve slozitém $vihu a pak se uprostred
pohybu zastavi.

,UkdZes mi ten pohyb zdpéstim?“

v o«

Jasné.
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Zatimco mu to pfedvidi, prohlédnu si dalsi skupinu. V té jsou sami muzi
a neptehdnim, kdyz feknu, Ze jsou mohutni — kazdy jako dva hrdli americké-
ho fotbalu —, a maji mece a $tity na miru.

Pravé ted bojuji dva na jednoho, pfi¢emz nejvétsi z nich je v obrané. A stej-
né jim nakopdvd zadek.

Stojime s Alistairem stranou a sledujeme trénink. Muz v zeleném, ktery ma
celou dobu lidskou podobu, chodi od jedné skupiny ke druhé a ddvd rady
nebo kritizuje. ,Hlidej si zdda“, ,Oto¢ zdpésti®, ,,Nespoustéj rameno®, ,,Zved-
ni se a ztstan na $pickdch.“ A tak to pokracuje dél a dél, protoze jeho osttizi-
mu zraku nic neunikne.

Kazdy chrli¢ doslova visi na jeho slovech a okamzité se snazi jeho ndvrhy
realizovat. Je to fascinujici.

,Kdo je to?“ zeptdm se, jakmile muz v zeleném zacne potieti obchdzet
nadvofi.

»Chastain. Je to mgj velitel, kam aZz mi pamét sahd.“ Alistair se odmli a ve
tvafi md zamysleny pohled, zatimco pozoruje ptitele. ,A ted i tvij. Cheéla by
ses sezndmic?“

Péni. Za¢ind to nabirat na obrétkdch. Dlouze vydechnu a odpovim to jedi-
né, co je v tuhle chvili mozné. ,Jo, moc réda.”

Koneckonct krélovna potfebuje zjistit, komu muze véfit. Nebo ne?
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Hromada kameni
a trochu rock’n’rollu

Chastaine!“ zavol4 Alistair a mdvne na druhého muze.
» Velitel vyda jesté nékolik rychlych pokynu v divné fedi, pak se otoci —
a vytresti oci.

»Jakym jazykem to mluvi?“ zeptdm se, zatimco ¢ekdme, nez Chastain do-
razi.

Alistair nadzvedne obo¢i. ,Anglicky.”

Rozesméju se. ,,Vim, ze mluvi anglicky, ale taky pouzivaji jesté dalsi jazyk.“

»Ach, to je gael$tina, dité. Nepozndvas ji?*

»Gaelstina? Nevéficné se rozhlédnu kolem. Jakmile to slovo zopakuju,
Alistairav pfizvuk kone¢né zapadne na misto. Neni divu, Ze mluvi jako Niall
Horan. Je to Ir. ,My jsme v Irsku?“

»Ano,“ odpovi a nespousti pohled z Chastaina, ktery se k ndm bliz{ dlou-
hymi kroky. ,,Pfesnéji fe¢eno v hrabstvi Cork.*

»Cork? zopakuju a opra$im elementdrni znalosti zemépisu. , To je blizko
mote, ne?*

»Copak ho neslysis?“ zeptd se Alistair. ,,Stojime na samotném pobiezi.“

Nejdtiv viibec netusim, o ¢em to mluvi — nic nesly$im —, ale nez stihnu
oteviit pusu, na nddvoii vejdou dalsi chrli¢i. A jakmile oteviou branu, za-
slechnu to. Vlny, které opakované nardzi na skdlu.

Jsme u ocednu! A kdyz ne, tak minimdlné u mote. Bliz k pldZi jsem se za
posledni mésice nedostala a stoji mé veskerou silu, abych rovnou nevybéhla
z hradu. Uz je to tak dlouho a ted ji mdm skoro pod nosem, dost blizko, abych

citila pisek a mohla se ho dotknout. Nedokdzu myslet na nic jiného.
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Jenze pak dorazi Chastain. Sleduju, jak se ti dva muzné pldcaji v objeti po
zédech. ,Muj kréli, myslel jsem — vSichni jsme si mysleli, Ze se ti pfihodilo to
nejhorsi. Ubéhlo pfilis mnoho let, ale nikdy jsme neztratili nadéji.”

Vytiestim odi, kdyz mi dojde, Ze zjevné netusi, co se Alistairovi stalo. Ne-
védi, ze ho tisic let prondsledovali a véznili na opusténém ostrové, odkud se
nemohl vrétit ke svym lidem. Nedokdzu si ani predstavit, jaké to musi byrt,
vidét ho tady naZivu, zatimco pfemysli, pro¢ byl pry¢.

Usmév v Alistairovych oéich pohasne. ,Omlouvim se za dlouhou nepfi-
tomnost. Zvldst po tom, co vdm moje druzka provedla. Ale jinak to neslo.
Vsechno se stalo z néjakého divodu. A ted je tfeba napnout vSechny sily, aby-
chom se pfipravili na to, co pfijde, priteli.”

»Jsme pfipraveni, muj krdli. Nezmeskali jsme jediny den tréninku od chvi-
le...”

Muti se na sebe vyznamné podivaji. ,Ano, za moji zdchranu a ndvrat mu-
zeme podékovat této mladé ddmé. Alistair se otodi. ,,Chastaine, tohle je moje
prapraprapra...“ Zasméje se. ,Vi§ co? Tohle je moje vnucka Grace a ted i kri-
lovna chrli¢a. Grace, tohle je Chastain, muj nejstar$i a nejdrazsi pfitel. Po
staleti byl mym zdstupcem a velel nejvétsimu vojsku, jaké kdy chodilo po
zemi. MiiZe$ se na néj obrétit, kdykoli bude$ mit ohledné své armddy néjaké
otdzky.”

Chastain znovu vytfesti o¢i. Nemdm ponéti, jestli je pfekvapeny faktem,
ze jsem Alistairova vnucka, nebo protoze je stejné $okovany tim, Ze existuje
novy vlddce, jako jd skute¢nosti, ze mdm komu vlddnout.

V kazdém piipadé ho rychle skryje tim, Ze skloni hlavu a hluboce se ukloni.

Celé nddvoii jako jeden muz piestane trénovat a obrdti se k ndm — a pad-
nou na kolena.

A to viibec neni divné.
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Pokiiveny neni jenom das

e mi cti vds poznat, md krdlovno.“
» I, Také vis rdda pozndvdm?“ Zni to spis jako otdzka, ale to jen proto, Ze se
citim dost trapné, kdyZ mé nékdo oslovuje krdlovno, nez ze by mi nebylo cti
se s nim setkat.

Stéle v pfedklonu zvedne ruku. Natdhnu se, ale Alistair zavrt{ hlavou.

Kdyz mu vénuju pohled A co mdm délat?, s tsmévem taky zvedne ruku.

V tu chvili si poprvé v§imnu velkého zlatého prstenu se ¢tvercovym smarag-
dem velikosti hraci kostky. Je nddherny — prizra¢ny a syté zeleny a vypadd
velmi draze. Pak s hrizou sleduju, jak si ho stahuje z prstu a poddvd mi ho.

»Co —“ Uz podruhé za posledni hodinu se mi zlomi hlas, kdyz mu polozim
otdzku a obdvdm se odpovédi. ,,Co to délds?“

Stfeli po mné kdravym pohledem, ktery jasné naznacuje, ze se bojim oprév-
néné. Pak mé vezme za pravou ruku a nasadi mi ho na prstenicek.

Ptedpokldddm, ze bude pfilis velky — Alistairovy ruce jsou obrovské —, a in-
stinktivné zatnu pést, aby mi nesklouzl. Ukdze se vsak, ze sedi perfekené. Je
neuvéfitelné tézky a tak masivni, ze bych s nim mohla nékomu vyrazit zuby,
ale padne jako ulity.

Coz zptisobi, Ze se mi v zaludku zvedne boufe, stejné prudkd jako vlny,
které se rozbijeji o ttesy pod ndmi. Moznd jsem je$té nebyla korunovina, ale
néco mi naseptdvd, ze tohle je vic nez symbolické — a Ze uz nenf cesty zpdtky.

1ohle se nemiize dit. Nejsem na to pripravend. Toble se nemiize dit. Piesné to
mi stdle dokola béZi hlavou, zatimco mé Chastain bere za éerstvé ozdobenou

ruku a polibi prsten. Muj prsten.
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Nikdy v zivoté jsem nebyla tak vydé$end. Ani kdyz jsem stdla sama na hfi-
sti béhem Kldni, ani kdyz nds zavfeli do toho strasného vézeni, a dokonce ani
béhem bitvy na ostrové. Ale celd ta véc s vlddnutim... je prosté moc.

Bylo toho moc, i kdyz jsem byla jedind na svété. A ted, kdyz mdm mit na
starosti vSechny tyhle chrlice a zajistit jim bezpedi, zatimco se sotva dokdzu
postarat o sebe, je to skoro nepochopitelné.

A pfesto mdm prsten, coz znamend, ze to musim rychle vstiebat.

Konec¢né — konecné — mé Chastain pusti a narovnd se.

Zd4 se, ze ¢ekd, az promluvim, jenze j4 nemdm ponéti, co se v takové chvi-
li slusi a patfi. A tak se spokojim se slovy ,Dékuji?“, coz Alistaira rozesméje
a Chastain mi vénuje nechdpavy pohled.

Rdda bych néco dodala, ale nez mé néco napadne, velitel se obrdti k Alis-
tairovi. ,, Tak, staifku. UkdZeme ji, jak se to dél4?*

Alistair vypadd, ze ho odmitne, at uz se to tykd ¢ehokoli, ale pak se zafivé
usméje a odpovi: ,Rozhodné, szarce.

Béhem jediného nddechu se jim v rukdch objevi mece a Stity. Sotva stihnu
zaregistrovat, co se d¢je, natoz uskodit z cesty, nez mu Chastain zasadi prvni
silny tder. Alistair ho $titem zablokuje a pak saltem — saltem! — vyskoéi do
vzduchu a proméni se, nez pfistane na $pickdch za Chastainem. Tentokrdt je
to jeho me¢, ktery obloukem proleti vzduchem.

Velitel v posledni vtefiné uskoci a v piilce otocky vykopne levou nohou.
A pak to za¢ne, padd jedna rdna za druhou, az to findi. Oba jsou odhodlani
zvitézit a oba jsou také vynikajici Sermifi, coz znamend, Ze nedokdzou jeden
druhého zaskocit. A ,skocit” je rozhodné to spravné slovo, protoze se vileji po
zemi, uskakuji a [étaji v nadéji, Ze jeden druhého piekvapi.

Netrv4 dlouho a shromdzdi se kolem nds dav chrli¢a, keeff je se sklopenymi
meci povzbuzuji. Obklopuji mé bytosti dvakrdt vétsi nez j4, sméji se, piskaji
a uzaviraji sizky, kdo vyhraje.

Skon¢im vedle divky, kterd pred chvili porazila toho mladika. ,Jsou neuvé-
fitelni, co? zazubf se od ucha k uchu.

Chvili trvd, nez mi dojde, ze mluvi na mé. ,Jo, to jsou. Vytiestim oci, kdyz

Alistair zasadi Chastainovi rdnu, po které vyleti z improvizovaného cvi¢ného
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kruhu. Pohybuje se tak rychle, Ze neni mozné, aby neporazil jednoho nebo tii
ptihlizejici chrlice, takZe se pfipravim na ndraz.

V posledni chvili se jim podafi uskodit z cesty a Chastain pfistane o par
metrt dél tésné pred pozlacenym plotem. Na okamzik vypadd zmatengé, ale
pak se mu ve tvdfi mihne jind emoce — vztek nebo rozpaky —, nedokdzu to
urdit. Znovu se vrhne do akce a jako kulka z pistole se Fiti zpdtky na Alis-
taira.

Ocekdvdm, Ze ten uskodi, ale kral se misto toho pofddné zapte a absorbuje
ndraz, pficemz vyuzije Chastainovu hybnost a posle ho opa¢nym smérem.
Tentokrdt uz velitel narazi do plotu tak prudce, Ze v ném zanechd prohluben
a vyrazi si dech. Publikum za¢ne skandovat Alistairovo jméno.

Ztejmé se diky svému poslednimu kousku stal vitézem.

Chastain vypad4, jako by chtél protestovat a nadélat z Alistaira Stérk. Ale
jak skandovini sili, kral se ukloni. Ostatni se k nému vrhnou a jeden z nich
ho chytne za ruku a zvedne ji do vzduchu po vzoru boxerskych Sampidént.

Chastain mezitim pomalu vstane, oprdsi se a pockd, az dav kolem Alistaira
trochu utichne. Teprve pak mu jde pogratulovat.

Po tvéfi se mu rozlije $iroky Gsmév, ale v o¢ich md néco, co mé znervéznu-
je. Pak se obréti a zeptd se: , Tak co? Chce$ to zkusit?“

»,Co?“ odpovim nechdpave.

Prispéchd k ndm dalsi chrli¢. ,, Tady,“ poddvd mi me¢ a stit. ,,Pro¢ si je ne-
vyzkousig?“

Pii predstavé, Ze bych je méla vzit do rukou, se ve mné vSechno vzpouzi.
Protoze kdyz to udélim, pak to bude znamenat, Ze je taky hodldm pouzit
k tomu, abych nékoho zranila — nebo moznd dokonce zabila. Nebo se necha-
la zabit. ,,Jd ne...“ Odml¢im se a zkousim pfijit na to, jak vysvétlit své vdhdni
veliteli, ktery o¢ividné zazil mnoho bitev.

Chastaina zfejmé zajimd moje vysvétleni. ,Vy ne...?“

,J& ne...“ Pofdd si nejsem jistd, co chci Fict. Kromé: ,Nejsem takova kré-
lovna.“

LA jakd presné? zeptd se klidné, ale nezdd se, Ze bych na néj udélala dojem.

Vlastné bych ptisahala, Ze vypadd vylozené znechucené.
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Pesto ten vyraz rychle zmizi — stejné jako mec¢ a $tit, kdyz mladik spusti
ruce a odejde.

A jako by Chastainova otdzka byla ¢isté fe¢nickd, protoze se odvrdti a pfi-
poji se k davu chrli¢t kolem Alistaira. Trpélivé ¢ekdm, aZ jejich nadseni opad-
ne, protoze fakt netusim, co bych méla délat kromé toho, Zze budu postdvat
stranou.

Chastain par minut trpélivé sndsi jejich skandovdni, nez jim nafidi, aby se
vratili k tréninku. Sleduju, jak ho beze slova poslechnou a s pozvednutymi
medi a $tity se vrdti do cvi¢nych kruha.

Vysokd divka s copanky je ddvno v pohybu a béhem necelych tficeti vtefin
srazi protivnika na zadek.

Jen tak dil a dneska nebudu moct chodit, natoz abych po tobé¢ prevzal
hlidku,* varuje ji, kdyz se vySkrdbe zpdtky na nohy.

»Hele, jd za to nemizu, Ze mi ukdzes, co se chystds udélat, dobré tii vtefiny
piedtim, nez to provedes,” odpovi s pokréenim ramen.

,To teda ne!“ zavréi.

,Vazné&?“ Zvedne me¢ do vychozi polohy. , Tak pro¢ jsi pofdd na zemi?“

Néco zabrudi, ale nezachytim to, protoze Alistair zni¢ehonic napul vykiik-
ne: ,,O tomhle jsme nemluvili!

Chastain se snazi argumentovat, ale Alistair uprostfed véty odejde.

Kral chrli¢t vypadd nespokojené a vic nez jen nastvané, kdyz zamifi rov-
nou ke mné. ,Pojd, Grace. Musime jit.”

»Je véechno v porddku?“ zeptdm se. Mifime pres nddvoii k brdné.

»Bude, az — povzdechne si. ,,VSechno je v porddku.

,Uréit€?“ naléhdm, kdy?Z vyjdeme ven. V tu chvili poprvé spatfim mote. Je
divoké a rozboufené, a jak se vlny rozbijeji o rozeklané ttesy, najednou mé
zasdhne stesk po Kalifornii, po zlatavych plézich a po rodicich, ktery jsem si tak
dlouho nedovolila pocitit.

Je tak silny, Ze se mi roztfesou ruce a rozboli mé bficho. Snazim se tu bolest
rozdychat... a mrkdnim rozehnat slzy, které mi zni¢ehonic vhrknou do o¢i.
Za poslednich pdr mésicli jsem se nauila, Ze smutek je zvldstni véc. Nikdy

nevite, kdy vds dostihne a jak silné vés zasdhne. Jen ze udefi.
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»UZ je slysi§?“ zajima Alistaira.

Nejdiiv mé zmatené napadne, Ze mysli rodice. ,,Koho?“

»Chrli¢e. Doufal jsem, Ze ti s tim pfitomnost na dvofe pomuze.“

»Aha.“ Potla¢im smutek a ze vSech sil se pokusim je v nitru zaslechnout, ale
nesly$im nic kromé vlastnich myslenek. ,Je mi to lito, ale pofad nic.”

Tvafi se tak zklamané, Ze se nedokdzu ubrdnit pocitu viny, coz je dalsi
emoce, se keerou si momentélné nevim rady.

Ale nez mé napadne, jak se omluvit za néco, co zjevné povazuje za moje
selhdni, Alistair pokracuje. ,Na tom nezdlezi, ma drahd. Jsem si jisty, Ze s po-
moci babicky na vSechno ptijdes.“ Chytne mé za ruku a zadivd se mi do o¢i.
»>Musime toho hodné pfipravit a ¢asu je malo. Nech babicku, at ti pomuze.
Cyrus se nezastavi pfed ni¢im, aby t¢ zabil, Grace. Jsi klicem ke v§emu. Slib
mi, Ze za ni pjdes.”

Pusti mé difv, nez mu sta¢im povédét, ze vitbec netusim, kdo je moje ba-
bi¢ka. A pak mdm najednou pocit, ze paddme, paddme a paddme, i kdyZ mdm
nohy stile pevné na zemi.

O chvili pozdéji jsem zpdtky na Katmeru, v ruce drzim $achovou figurku
a naproti mné sedi Alistair. Jenze kral chrlict je pry¢ a nahradil ho zmateny
a velmi rozruseny Neporazitelny netvor.

,Nemit ¢as,“ vyhrkne a vstane. ,Musim najit druzku.*

A s tim se rozebéhne ke vchodu, rozrazi dvefe a odleti.

Zustanu zirat. Tak rohle jsem védzné necekala. Jeho odchod a vsechno, co
mu piedchdzelo. Moznd, Ze jesté spim. Nebo mdm néjakou bizarni halucina-
ci. VSechno dévd vétsi smysl nez predstava, Ze jsem nds s Neporazitelnym ne-
tvorem — skrtnéte to, s Alistairem a byvalym krdlem chrlicsi — néjak pienesla na
chrli¢sky dvar.

Dokud ov$em nesklopim pohled a nespatiim zlaty prsten se ¢tvercovym
smaragdem.

Zaludek se mi zkrouti, kdy? se zadivim se na prizdnou zidli a opusténé
$achové figurky. Existuji dal$i jako jd, dal$i chrlici. Ale tady?

Najednou se citim pfesné tak, jako kdyz mi sdélili, Ze jsem posledni chrli¢

vy ety
na svété — Gplné sama.
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Musime prestat krvacet

Moiné jsem sama, ale pofdd mdm spoustu préce, takze popadnu batoh
a vyrazim za Hudsonem do sklepeni. Jestli se mezitim vzbudil, urcité
vy$iluje strachy. A vichni ostatni nejspis taky.

Ne, ze bych jim to méla za zIé. Kdyby Hudson — nebo kdokoli z ostat-
nich — uprostfed tohohle prasvihu zmizel, pfevritila bych kazdy kdmen,
abych ho nasla. Nachdzime se v nebezpe¢né dobé a trdpi mé, Ze jsem se takhle
vypafila na chrli¢sky dvar.

Rozhodnu se Hudsona uklidnit, pokud pravé prohleddvé skolu, a vytdhnu
mobil, abych mu napsala... a uvédomim si, Ze jsem byla s Alistairem pry¢ jen
pét minut. Coz viibec neddva smysl, kdyz si vzpomenu na vsechno, co jsme
na chrli¢ském dvofe zazili. Vzdyt jen Alistairtv boj s Chastainem trval mno-
hem déle. A pfesto podle hodin na mobilu uplynulo pouhych osm minut od
chvile, kdyz jsem se vyplizila z naseho pokoje a nechala Macy spit.

To je divné.

Znovu se zadivim na prstenic¢ek. A spatfim obfi smaragd, lesknouci se ve
svétlech dracich svici.

Tak. Zatracené. Divné.

Stejné se chystdim Hudsonovi radsi napsat — lepsi, nez pak litovat —, ale
vtom mi pfijde nékolik zprév. Cekdm, 7e se bude ptat, jestli je véechno v po-
fadku, takze mé zaskoéi zjisténi, Ze ndm Jaxon ve skupinovém chatu oznamu-
je, ze Lucovi rodice dorazili o pdr hodin dfiv. Najednou nemtzu dychat.

Znovu mi dochdzi, Ze se to vdzné déje a Ze se z téhle no¢ni miry nedokdze-

me vzbudit, i kdyz bychom si to moc pfili.
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Moznd Gplné piesné nevim, ¢im si Lucovi rodice pravé ted prochdzeji, ale
i z toho mala je mi zle. Je mi tzko z toho, Ze po viech uddlostech poslednich
sedmi mésici mdm pocit, Ze jsem zase tam, kde jsem byla po pfijezdu na
Katmer. Tam, kde to vSechno zacalo. JenZe tohle neni 0 mné. Jde o né, o Lucu.
A podlehnout privé ted zdchvatu paniky nikomu nepomaze. Musim se ddt
dohromady a jit ven — kviili Lucovi, Jaxonovi a Flintovi.

A's touhle myslenkou zamifim k hlavnimu vchodu praveé ve chvili, kdy dovnitt
vejde muz a Zena. Vyrazy maji prazdné, ale v ocich se zraé smutek a nediivéra.

Jaxon uz ¢ekd v hale, stejné jako Mekhi, Byron, Rafael a Liam. Ne, Ze by
mé to piekvapilo — R4d mél vidycky jakousi nadpfirozenou schopnost védé,
kde jsou ostatni a kdy je lidé potiebuji.

Ale piekvapuje mé, Ze je tak vyrovnany, kdyz ptedstupuje pied Lucovy ro-
dice, aby se s nimi pfivital. Na to, Ze pfed necelymi dvandcti hodinami mélem
zemfel, vypadd zatracené dobfe — i kdyZ vezmeme v tivahu schopnost rychlé-
ho uzdravovéni, kterou m4 vétSina paranormadlnich bytosti.

Kruhy pod o¢ima, které byly v poslednich tydnech horsi a hors$i pokazdé,
kdyzZ jsem ho vidéla, najednou chybi. Jeho plet presla z mrevolné Sedé do tep-
lych odstint, diky kterym vypada zivéji, a ne jako by ztrécel dusi. A dokonce
i vychrtlé télo se zacalo v poslednich par hodindch vypliovat.

Kdyz poddva ruku nejprve Lucovu otci a pak matce, moji bolest a smutek
profizne nepatrny zdchvév ulevy, protoze po dlouhé dobé to vypadd, ze by
Jaxon mohl byt v pofddku. A to pro mé znamend cely svét.

,Je mi to moc lito,“ pronese. ,,Nedokdzal jsem ho ochrdnit —

»My jsme ho nedokdzali ochrdnit, pferusi ho Mekhi. Z hnédych o¢i mu
sdld zdrmutek. ,,Byl to nds bratr a selhali jsme. Je mi to z hloubi duse lito.*

Vsichni ¢lenové Radu vystoupi a pfipoji se. Lucovi rodi¢e na kondolence
reaguji jen pfikyvovdnim, a pfestoze matce stékaji slzy po tvafich, Zddné jiné
emoce neprojevuje — stejné jako otec. Nevim, jestli je to upirskd zdleZitost,
nebo to souvisi jen s nimi, ale diky jejich pevné kontrolovanym emocim je
vSechno trochu jednodussi... a tézsi.

Lucovi rodic¢e se nenamdhaji, aby pfijali jejich omluvu, ale taky nekfici.

Misto toho na pétici upirt jen smutné a zamyslen¢ hledi. Nemdm ponéti, co
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hledaji, ani jestli to nasli. Ale jejich mléeni mé znervéznuje a v hlavé se mi
znovu vynofi véechny Hudsonovy obavy.

J4 o vlku a ten se objevi presné ve chvili, kdy Liam dokonéi omluvu. Citim
ho dfiv, nez mdm moznost ho spatfit. Ovzdu$i v hale se zméni a otoéim se
vtefinu pfedtim, nez mé vezme kolem pasu. ,,Jsi v pofddku?“ zamuml4 a zkou-
m4 moje Cisté obleceni i batoh piehozeny pres rameno.

»1ak, jak to jen v tuhle chvili jde, odpovim. Pak se zabofim do jeho téla
a obrdtim se zpatky k Lucovym rodi¢tim.

»Kde je?* zeptd se otec. Je to poprvé od jejich pfijezdu, co promluvil. Stejné
jako jeho syn je vysoky a Stihly. A pfestoze je vycerpany, o¢i md zapadlé a kuzi
na licnich kostech napjatou, nedokdze zaptit, po kom Luca zdédil vzhled.

»Ulozili jsme ho do jedné ze studoven,” odpovi Jaxon a mdvne do jedné
z chodeb.

»Do studovny?* ozve se zdé$ené matka.

Chépu ji. Kdyz o tom premyslite, nezni to jako nejdustojnéjsi misto, kam
ho dit.

Ale jen se rozhlédnéte. Z Katmerské akademie ziistaly trosky, takze Jaxon
nemél moc na vybér. I v dobrém stavu bychom neméli vhodné misto pro
neboztika. A jesté ke vSemu unesli vSechen persondl. AZ na Marise.

Jaxon to vi, ale nijak se neobhajuje, i kdyz mu poklesnou ramena. Podle mé
je to jen dal$i dtikaz, Ze je opravdu tiida.

Nakonec za nim Lucovi rodice vyrazi a ostatn{ je nasleduji. Nejdiiv Rad a pak
my. Krd¢ime mleky, dokud se k ndm v poloviné chodby nepfipoji Eden a Macy.

»Kde je Flint?“ zeptd se dracice.

»Nevim. Myslis, Ze spi?“ odpovi Macy.

»Nemyslim, ze by zaspal,” fekne Hudson pochmurné. ,Spi§ md problém
sejit dolii. Pijdu se podivat, jestli —*

Zarazi se v pulce véty, kdyz zpoza rohu vyleti Flint a v pfednich pafdtech
svird berle. Kfidla m4 pevné stazend k télu, aby nenardzel do stén. Je to tak
neskute¢ny pohled, Ze vsichni ztuhneme.

Az na Lucovu matku, kterd vydésené vykftikne, kdyZ ndm proleti nad hla-

vami a udéld rychlou otocku, aby mohl pristdt pfimo za ndmi.
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I ty, Marise?

D ra¢i Flint se na okamzik zatipyti, nez zmizi ve sprice barevnych jisker.
O nékolik vtefin pozdéji uz pied ndmi stoji v lidské podobé.

I kdyz stoji je trochu nadnesené, vzhledem k tomu, Ze balancuje na zdravé
noze a zéroven se snazi sklonit se pro berle. TiSe zakleje. Rychle k nému pte-
jdu, protoZe nestojim o to, aby se uprostied tak nepffjemné situace jesté roz-
pldcl jak Zdba. Uz takhle je to pro néj dost tézké.

Jaxon mé predbéhne a jednou rukou ho podepte, zatimco druhou sbird berle.

Flint sklopi hlavu, ale stejné zahlédnu, jak mu hofi tvdfe. Rdda bych ho
utésila, Ze je to v porddku, ale vSechno na ném kfici, abychom ho nechali na
pokoji. A tak to udélime.

Popadne berle a vyrazi k Lucovym rodi¢im. Uhybdme mu z cesty — snazi-
me se mu to usnadnit, ale jakmile spatfi Lucovu matku, uz nds nevnimd.

A zd4 se, ze ona to citi stejné, protoze z néj nespousti o¢i. Nedivd se mu
ovSem do tvéfe, ale na chybéjici nohu.

Flint se srdcervoucim vyrazem pomalu piekondvd dlouhou chodbu. Jakmi-
le k ni dojde, sklon{ hlavu pfesné jako Jaxon.

,Je mi to lito,“ zaSeptd. ,Je mi moc lito, Ze jsme ho nedokdzali zachrdnit.”

Nejdfiv to vypadd, ze bude mléet, ale nakonec mu polozi ruku na zdtylek
a zaSeptd: ,,Stejné jako ndm.“

Ta slova v sobé¢ skryvaji cely svét — a pretékaji obvinénim — a dopadaji na
Flinta, Jaxona a ostatni jako lavina smutku a bolesti, které se ani nesnazi vy-
hnout. Coz nenf fér — viibec to neni fér. Ze véech sil bojovali proti Cyrusovi.

Riskovali Zivot a zdravi, aby mu zabranili ziskat korunu.
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Ano, Luca tragicky a nesmyslné zemfel. Jenze to neznamend, Ze je to Flin-
tova chyba. Nebo kohokoli z nds. Byli jsme tam a ze viech sil se snazili navzd-
jem ochrdnit. Kde se schovdvali jeho rodice, kdyz zemfel v bitve?

Jediny pohled na Hudsona mi prozradi, Ze pfemysli o tom samém. Nejspis
si to mysli celou dobu. At tak ¢i tak, pravé ted je v ochranitelském médu. Paze
mu visi podél téla a vdhu m4 na $pickdch. Nespousti oc¢i z Lucovych rodicu
a ¢ekd na jediny $patny pohyb.

Viziné doufim, Ze se o nic nepokusi.

Jaxon si odkasle a Lucovi rodi¢e k nému neochotné pfesunou pozornost.
Nic vsak nefekne. Jen se otodi a vede je chodbou k jediné studovné v prvnim
patfe.

Pak se na chvili zarazi pfed dvefmi, jako by se pfipravoval na to, co je
uvnitf... nebo co se bude dit d4l. Ale nakonec je otevie a nechd Lucovy rodi-
e vejit jako prvni.

Lucova matka pfi pohledu do mistnosti zalapd po dechu. Na okamzik mém
pocit, ze snad omdli, ale Luctv tdta ji chyti kolem pasu a podepte. Pomalu
vstoupi a my ostatni je tise nisledujeme.

Obrnim se a ¢ekdm, ze to bude stejné, jako kdyz jsem musela identifikovat
téla rodicu.

Ale ukdze se, ze studovna je véechno, jenom ne chladnd a sterilni. V dobé,
kdy jsem byla dole s Hudsonem — nebo s Alistairem na chrli¢ském dvorte —, ji
totiz Rdd proménil ve skute¢nou smuteén{ sifi.

Luca leZi na stole uprostfed mistnosti a je zakryty prostéradlem, takze je
vidét jen oblic¢ej. Kolem néj hofi stovky ¢ernych svicek — museli doslova vyra-
bovat ¢arodéjnickou véz, aby jich ziskali tolik — a za nimi stoji vdzy s lu¢nimi
kvétinami.

Tentokrét je to Luctv otec, kdo zalapd po dechu a potladi vzlyk. Matka
prosté klesne na kolena vedle synova téla.

,Ddme vdm pdr minut,“ pronese Hudson do hrobového ticha a vsichni
ptikyvnou jako loutky.

»2Dékujeme,“ vypravi ze sebe matka.

»Ano,* pfitakd otec. ,Dékujeme, Ze jste se o naseho syna postarali.”
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»Luca byl nd§ bratr, vysvétli Byron. ,Neexistuje nic, co bychom pro n¢j
neudélali.”

»To vidime.“ Otec si odkasle. ,Vzdycky prisahal —*

Odml¢i se, kdyz do mistnosti vpluje Marise ve spolecenskych satech. Pordd
je trochu bledd, ale jinak vypadd dobte. ,Vivian, Milesi. Je mi tak lito, ze se
setkdvdme za takovych okolnosti. V3ichni jsme Lucu milovali a jeho smrt na
nds tézce dolehla.”

Lucovi rodice stle upiraji zrak k synovi, a tak se Marise obrdti k ndm a sou-
citné zaSeptd: ,Pripravila jsem vdm Zivotabudice. Nechala jsem je v hlavni
spolecenské mistnosti spole¢né s termoskami krve. Vypijte je a pozdéji uvatim
dals$i. Nevim, co pfijde, ale budete potiebovat silu.*

Rozhodné potiebujeme jakoukoli pomoc, takze pfikyvnu a Flint zamumld:
,Jisté, Marise. Pak se obrdtime, abychom se tise vytratili.

Jenze vtom se ozve Luctv otec a jeho hlas se rozlehne mistnosti. ,Nedé-
lejte to.”

Marise k nému natdhne ruku. ,,Co se déje, Mi-*

Nikdy tu vétu nedokondi, protoze v tu chvili vysko¢i Vivian na nohy...
a zuby ji rozsipe hrdlo.

Macy zajeci, kdyz Vivian pusti chréici Zenu na zem a udéld misto manzelo-
vi, aby ji mohl vrazit dyku pfimo do srdce.

»Musite jit!“ vykiikne Miles, zatimco Vivian popadne Lucovu bezvlddnou
ruku. ,Marise varovala Cyruse, Ze jste se vrétili, a ten je na cesté sem. Méli
jsme vés rozptylit.”

Chvili trvd, nez ndm dojdou jeho slova. Sama jsem piili§ zaneprézdnénd
pohledem na Marisino télo a snahou zjistit, co se prvé stalo, nez abych si
uvédomila jeho varovdni.

Vidyt Marise mi za tu dobu, co jsem na Katmerské akademii, tolikrdt po-
mobhla. Zachrénila mi Zivot, kdyz mé malem zabilo rozbité okno. Pomohla mi
ptijmout myslenku, Ze jsem chrli¢, a postarala se 0 mé po souboji s Liou.

Jak mohla byt na Cyrusové strané? To pfece neddvd smysl.

A zfejmé nejsem jedind, kdo md pochybnosti, protoze Eden vystékne.

»Myslite, Ze vim budeme jen tak véfit? Zabili jste ji!“
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»Je mi uplné jedno, jestli ndm véfite, odsekne Vivian. ,Ale je zfejmé, Ze
jste se 0 naseho syna postarali, jak nejlépe jste mohli. Proto se mi zdd spravné
se postarat o ty, které Luca nazyval prdteli, protoze by udélal to samé.*

»11m, ze jste zabili Marise? zeptd se Macy, které stékajf slzy po tvéfich.

»Ano a tim, ze jsme vds varovali dffv, nez bude pozdé¢,“ odpovi Miles.

»Marise nebyla vase pfitelkyné, zavréi Vivian. ,Nikdy vds nenapadlo, pro¢
tu jako jedind zistala? Protoze byla vidycky vérnd Cyrusovi.“ Pohlédne na
Lucu. ,,Stejné jako my. Az doted.“

»~Musite jit,“ naléhd Miles. ,,Cyrus chce Grace a nezastavi se pfed ni¢im,
aby ji dostal.”

A s tim obejme jednou rukou svoji Zenu a druhou popadne syna. O pér
vtefin pozdéji se prolnou stiny ven ze studovny k portdlu, kterym ptisli, a ne-
chaji nds stdt nad Marise.

Sleduju, jak se kolem jejitho bezvlddného téla rozléva krev, a nedokdzu se
ubrdnit mrazeni, které mi pfebéhne po pétefi z toho, jak je tento svét nelitost-

ny a ndsilny — a Ze jsem pristi na fadé.
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I vlci maji své dny

Co budeme délar? zeptd se Mekhi do ohlusujiciho ticha, které nastalo
» po jejich odchodu.

Hudson se pfesunul k oknu a zkoumd ranni obzor. ,Nic nevidim, ale to
neznamend, Ze tam nejsou.

»Jsou tam,“ ozve se melodicky hlas s pfizvukem.

Otoc¢im se tak prudce, ze malem zakopnu o Jaxona, ktery se postavil prede
m¢, zatimco Hudson se prolnul stiny rovnou ke dvefim.

,Kdo jsi?“ dozaduje se odpovédi od mladého kluka, kterému nemiize byt
vic nez Sestndct. M4 tmavé hnédé oci, ¢okolddovou plet a uhlové ¢erné vlasy
po ramena. Je o pouhych pdr centimetrd vyssi nez jd a zvldstné mé potési, ze
to neni dal$i nadpfirozeny obr, kviili kterému bych si musela vyvracet krk.
Taky je strasné hubeny, coz je ve vytahaném nerdovském tricku hrozné zndt.
Kdybychom prévé neprozivali naprosto pfiSerny den, musela bych se tomu
ndpisu smdt.

Vizim si té, dokud se nevyndsobis rychlosti svétla. Pak jsi energie a nevdzis nic.

A taky jsem si celkem jistd, Ze je to vlkodlak.

Prévé to mé prinuti pfebéhnout studovnu a postavit se vedle Hudsona —
stejné jako vSichni v mistnosti.

S klukem to ani nehne. Pfelétne nds pohledem, jako by se snazil rozhod-
nout, kdo je nejvétsi hrozbou, a nejspis vyhraje Hudson, protoZe se na né¢j
zadivd. ,Jmenuju se Dawud. A pochdzim ze smecky Poustniho slunce v Syrii.*

Takze jsem méla pravdu. Je to vlk. ,,Co tady délds? zeptdm se a v hlavé mi

zn{ varovani Lucovych rodici.
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»Jsem tu, protoze povazuju upiry od dvora za moc velké sraby na to, aby
Cyruse zradili,“ odpovi. ,A potfebuju dorucit stejné varovdni. Kolem Katme-
ru se shromazduji vlci z celého svéta, aby t¢ zajali — véetné nejlepsich vojdka
z mé smecky. Chci vés jako prvni varovat, ze kazdou chvili dorazi.”

»Jako proni2“ zopakuje Eden skepticky.

»Béhdm fakt rychle. A mdm celkem slu$nou motivaci.“ Dawud shrdbne
néco ze stolu a stréf si to do kapsy. ,,Stejné jako vy, pokud nechcete zemiit —
nebo se nechat zajmout. Vizné vdm nezbyvd moc ¢asu. Odhaduju to na pét
minut. Deset, kdyz budete mit $tésti.”

Slovo zajeti pronese s mnohem hor$im vyrazem nez v ptipadé prvni moz-
nosti a vlastné se mu ani nedivim. Z predstavy, ze bych byla Cyrusovi vydand
na milost a nemilost — stejné jako Hudson s Jaxonem —, mi vynechd srdce.

»Pro¢ bychom méli tomu klukovi véfit, kdyz se jeho alfa spoléil se Cyru-
sem?“ dozaduje se Flint. ,,On je tu mozn4 jako ndvnada.”

,Kdyz uz, tak oni,“ opravi ho Dawud. ,A upifi uz pfiznali, Ze méli odvést
pozornost. Mdm jiny divod. Potfebuju vés.*

Tomu se jen tézko véfi.

LK ¢emu?® zeptdm se a uvazuju, Ze se proménim. Nervy mdm napnuté
k prasknuti, a pokud budeme muset bojovat, chci byt v chrli¢ské podobé.

,K zdchrané mladsiho bratra. Chodi do prvniho ro¢niku a unesli ho spo-
le¢né s ostatnimi. Musim Amira dostat ven.“

»~Amira zndm!“ vykfikne Macy. ,Fandi San Diego Padres a sezndmili jsme
se kvili jeho dresu Tonyho Gwynna.“ Svési ramena. , Tdta md totiz stejny.“

»1o je on.“ Dawud téZce polkne. ,Pfed dvéma lety ndm zabili rodice a od
té doby se o néj stardm. Ve $kole mél byt v bezpedi, ale... Jste jedind Sance, jak
ho zachrdnit, a to se nestane, pokud véds Cyrus zabije nebo zajme.“

Nezni to jako lez. A jedinym pohledem zjistim, Ze tomu véii i pfételé. Buh
ndm pomdhej.

»~Mdme deset minut?“ ujistuje se Jaxon a vidim, jak mu to v hlavé srotuje.

»V nejlep$im pripadé.”

»Tak co udélime?“ zeptd se Flint.

»Co mysli§?“ zavr¢i Byron. ,,Zatracené odsud vypadneme.®
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Hudson mé ochranitelsky obejme. ,Pojdme do tvého pokoje, aby sis moh-
la zabalit.“

»UZ jsem si nahdzela do batohu pér véci, abych mohla zistat u tebe. Nic vic
nepotiebuju.*

»Tak se pjdou sbalit ostatni,“ pobidne je Hudson cestou do haly. ,My
s Grace budeme hlidat, dokud nebudete pfipraveni vyrazit. Ale pospéste si.
Mém tuseni, Ze Cyrus nebude dlouho ¢ekat.”

,Pét mi-“ za¢ne Flin, ale pferusi ho zavréeni ze schodiste.

Krev mi ztuhne v Zildch, kdyZ spatfim asi padeséti¢lennou smecku vk,
kteti s vycenénymi zuby a vytaZzenymi drdpy pieskakuji zdbradli. A co huf,
vétsina jde po mné.

Hudson s Jaxonem mé ve stejnou chvili zastiti. Jenze pak se od vchodu ozve
dalsi vréeni a najednou jsme obkli¢eni. Nedokdzeme s nimi bojovat na vSech
frontéch.

V jednu chvili jsou deset metrti daleko a v dalsi citim jejich dech. Jsem tak
v $oku, Ze zapomenu na platinové vlikno.

Rychle se vzpamatuju, ale nez se stihnu proménit, jsou pry¢. Z cvakajicich
Celisti zbyde jenom rozvifeny prach.

Zaludek se mi sevie a tentokrit to nenf nervozitou. Vim, co se préavé stalo,

a co je horsi, pfesné vim, co ho to stdlo.
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Ne vsichni pejskové
jdou do nebe

I I udson se zapotdci a malem pfistane na zadku, ale zachyti se zdi. Pak se
zlom{ v pase.

,Co se to k Certu stalo?“ zjistuje Liam a otdli se dokola, jako by hledal vlky,
keefi se na nds kazdou vtefinou vrhnou.

,J& nevim,* odpovi Eden ,, To vy —*

»Ne,“ zvedne ruce Dawud. ,,Netu$im, pro¢ dorazili tak brzy.“

Hudson skloni hlavu, jako by opirdni o zed prfedstavovalo ptilis velkou nd-
mahu, a misto toho se zapfe dlanémi o kolena a pdrkrat se zhluboka nadech-
ne. ,To ja,” pfiznd porazene.

Nikdy jsem ho nevidéla takhle zni¢eného. Srdce mi krvdci, kdyz k nému
spéchdm.

Rafaelovi to zjevné nedoslo. ,,Co jsi udélal?® zeptd se zmatené.

Trvé jen pér vtefin, nez si uvédomi, s kym vlastné mluvi — a ¢eho je Hud-
son schopny. Pak vytfesti o¢i. ,Pockej. To chces fict, ze jsi...“ Hlas se mu vy-
trati, zatimco hledd spravné slovo, kterym by popsal Hudsonovu moc.

»Puf, doplni Mekhi. , Tys ty vlky rozprésil?“ Tentokrdt pfidd jesté gesto
vybuchu.

,Vdzné t¢ to piekvapuje? zeptd se Hudson mezi nddechy. ,Vzdyt jsem
zboril skolni arénu.”

,Jo, ale to nenf zase tak tézky,“ sko¢i mu do toho Liam. ,Dokonce i Jaxon
by to —

,Diky za divéru, odtusi Jaxon a Hudson ve stejnou chvili zabruéi: , Tomu

fikdm vlaznd chvéla.”
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Ale Liam je pfili§ mimo, nez aby se mému byvalému druhovi omluvil...
nebo soucasnému kamarddovi, kdyz na to pfijde. Misto toho dal pdtrd po
mistnosti a mumld: ,,Rozprasil vlky, Jaxone. Prosté...“ Zopakuje vybuchujici
gesto. ,,Prosté je rozlozil.

Kdyz se Hudson nepohne, pokleknu a zvednu mu sklonénou hlavu, abych
se mu podivala do o¢i. A mdlem mi to zlom{ srdce. Neni to bolest vyrytd
v zatnuté Celisti, izkost v modrych hlubindch. Je to skute¢nost, ze v piistim
okamziku mrkne — a agénie zmizi, jako by nikdy neexistovala. Jeji misto za-
ujme chladnd zed, kterou se Hudson nesnazi skryt bolest jen pfede mnou, ale
taky sdm pred sebou.

LSli po Grace,“ zamumli, jako by to vSechno vysvétlovalo.

Za celou dobu, co ho zndm, se snazil svoji moc proti nikomu nevyuzivat.
Znicit arénu? Jisté. Vyhodit do vzduchu les? Pro¢ ne. Nechat zmizet cely ost-
rov? Jasné, pokud je to nezbytné nutné. Ale dnes mrknutim oka vyvrazdil
smecku vlka — ne jednoho, ale desitky a desitky a mozn4 vic. A nevahal... aby
mé zachrinil.

Vyrazi mi to dech. A citim se hrozné. Protoze v téhle Cyrusové vilce zemfe-
lo tolik lidi, a jesté htif, protoze nékteré z nich zabil Hudson, aby mé ochranil.

Zatimco ja jsem naprosto selhala v jeho ochrané. Coz je v podstaté mij
nejdilezitéjsi ukol jako jeho druzky.

Zabiti téch vlkd ho znicilo, a tim ubliZilo i mné.

A jako by nikomu nedoslo, ze se tu snazime posbirat stfepy vlastnich dusi,
misto toho pokraluji v debaté.

»Rozhodné po ni $li,“ souhlasi Flint a zamyslené pfimhoutii o¢i. ,,Otdzkou
z{stavd, pro¢ zrovna po ni?*

yLuctv tdta tvrdil, Ze ji chce Cyrus mrtvou,” pfipomene mu Eden.

»Samoziejmé, Ze ji chee mrtvou,“ zavréf Jaxon. ,,Copak mu nékdy nevadi-
lo, kdyz ma nékdo moc, kterou nemuize ovlddat? A kdyz md ted jesté ke véemu
korunu? Bude ji chtit zabit dvojndsob.*

,CozZ nenf nic nového,“ prohodim a doufdm, Ze tim vSechny aspori trochu
uklidnim, abych se mohla soustfedit na Hudsona. ,,Vzdycky mél na mé spa-

deno.”
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»Jenze mit spadeno je jedna véc, a pak je touha zabit té jen proto, aby z tebe
vysal kazdickou kapku magie,“ opd¢i Jaxon. , To prvni je normalni. To druhé
je zndmka sociopatie a znamen4 to, ze mds na zddech obrovsky teré.”

»A presné to mé privddi k myslence, proc tu jesté stojime,“ prerusi je Mekhi
kousavé. ,Vzhledem k tomu, Ze Cyrus nejspis pravé vysild druhou vlnu.*

»Rozhodné posild druhou vlnu,“ souhlasi Dawud a ohlédne se ke schodisti,
kde jesté pred chvili stdli vici.

,Byli z vasi smecky?* zeptdm se tise.

»Ne,“ zaSeptaji.

Pfesto se necitim o nic lip — a soud¢ podle jeho vyrazu ani Hudson.

»Kaslu na baleni,“ zavr¢i Flint a taky zkoumd obzor, jestli se na ném neob-
jevi dalsi nadpfirozené bytosti. ,Musime odsud zatracené vypadnout.*

»Vsechno potfebné si miizeme koupit, az se dostaneme do bezpedi, sou-
hlasi Eden, pfejde k jednomu z oken na jizni strané a za¢ne pdtrat po zndm-
kéch bliZiciho se ttoku.

»Zndte nékdo néjaké bezpe¢né misto, kam bychom mohli jit?* zeptd se tise
Byron. ,Jestli proti ndm Cyrus dokdzal obrétit i Marise, tak komu jesté¢ muze-
me veéfie?®

Je to désivé otdzka, o které se nedd moc pfemyslet. Ne, kdyz nemdme do-
mov. Ale kazdy se zapoji do debaty. Tentokrit je nechdm, aby to vyfesili sami,
protoze se potiebuju chvili soustfedit na Hudsona. Zvednu ruku a pohladim
ho po tvafi.

»Jsem v pofddku, snazi se mé ujistit. Na dikaz se narovnd a podivd se
z okna. JenZe ruka, kterou si prohrdbne vlasy, se mu tfese.

»Ne, to nejsi. Ale budes,“ zaSeptdm, zatimco spole¢né zirdme na Sedé aljas-
ské nebe. Je prézdné, stejné jako katmerské chodby, ale to nic neznamend,
vzhledem k tomu, Ze kazd4 carodéjka, keerd tu nékdy byla, mtze béhem pér
vtefin oteviit uprostied spolecenské mistnosti portdl — nebo kdekoli jinde,
kdyz na to pfijde. Nemluvé o tom, Ze se sem néjak dostala celd smecka vlka,
aniz bychom je vidéli pfichdzet.

Tuhle otdzku nechdm na pozdéji, protoze se musim soustfedit na svého

druha.
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»Jsem v porddku,“ zopakuje, ale tentokrét se snazi presvéd<it spis sdm sebe.

»Vypadds hrozné, pronesu bez obalu. ,,A vim, Ze to pro tebe vitbec nebylo
snadné.”

Svrasti tvaf. ,Mylis se. Bylo to nesmirné snadné.“ Drsné se zasméje. ,A v tom
je ten problém, ne?*

,Vim presné, v ¢em je problém, Hudsone.*

Kdyz zatne Celist a odvrati pohled, je mi jasné, ze jsem udefila hfebi¢ek na
hlavicku.

Mnohem vic mé ale znepokojuje, Ze skute¢né vypadd nemocné. Jasné, pra-
vé vydal hromadu energie, coz k tomu ur¢ité patii, ale to neni hlavni dvod.
Uz jsem ho vidéla pouzivat moc a vydat mnohem vic energie, nez si vyzddalo
tohle — tfeba na zniceni celého ostrova —, a nikdy se u toho ani nezapotil.

Takze jeho ruce v kapsich rozhodné nejsou normdlni. Stejné jako zpisob,
jakym propind kolena, aby se nezhroutil na zem. Vizné je s nim néco $patné
a vsadila bych se, Ze to souvisi s tim, Ze préve zabil spoustu lidi, nez ze by mu
dosla energie.

»Hej.“ Chytnu ho kolem pasu, abych ho podepiela. ,Miizu néjak pomoct?*

Cekim, 7e se odtdhne a pronese jeden z téch svych smé&né suchych vtipi.
Misto toho se pfitiskne a v tu chvili zjistim, Ze se mu netiesou jen ruce. Chvé-
je se, jako by byl v naprostém $oku.

A moind je. Tak dlouho vzdoroval pouziti moci, az se to stalo tak rychle
a téméf mimo kontrolu, Ze ho to muselo vydésit.

Ptitdhnu si ho jesté bliz a zaSeptdm: ,Miluju ¢, at se déje cokoli.”

Znovu se roztiese jako osika a na nékolik dlouhych vtefin zavfe oci. Ale
kdyz je znovu otevie, spatfim obvyklé odhodldni. A to je v podstaté vSechno,
v co mizu ted doufat.

Jenze musim néco udélat. Cokoli, co mu pomiize se pies to prenést. ,Asi
jsem koneéné prisla na to, co jsi mi slibil, kdyz jsi mi déval ten prsten.”

Nejdfiv to s nim nehne. Vitbec nedd najevo, Ze mé vnimal. Ale pak pomalu
sklopi o¢i a zvedne obo¢i. ,V4zné?“

Neskute¢né se mi ulevi, Ze se pridal k téhle malé hfe, a tak mu povzbudivé

stisknu bok. ,,Slibil jsi, ze bude$ navidycky myt nddobi.“
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Neubrdni se uchechtnuti. ,,Pro¢ bych néco takového sliboval, kdyz ho ani
nepouzivam?*

Sklouzne pohledem k mému krku a polije mé horko. Sakra, pékné jsem
si nab¢hla. Ale kdy? ten Zdr pomalu rozpusti chlad v jeho ocich, spokojené si
povzdechnu. Tady je. Mtij Hudson se vraci. Zaplavi mé takova tleva, ze se mi
podlomi kolena a musim se o néj opfit.

Letmo mé polibi na ¢elo a zadeptd mi do ucha. ,Diky.“ Ale zni to mnohem
vic jako miluju t.

Nez stihnu odpovédét, ozve se nééi mobil a ta chvile je pry¢. Oba se prud-
ce oto¢ime, abychom zjistili, co se déje.

»Teta mi pravé napsala, Ze se mizeme schovat na ¢arodéjnickém dvore,”
ozndmi Macy z druhé strany mistnosti, kde s Eden hlidaji jizni pozemky.
»Udélat portdl mi zabere jen pét minut.”

,UZ nemdme pét minut,* pronese chmurné Hudson. ,,Pravé pfichdzi.“
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Vsichni ob¢as potfebujeme
trochu popostréit

Kde jsou?* Jaxon se prolne stiny k oknu dfiv, nez se stihnu pohnout.
’ »Do hajzlu.“

,2Nevidim —“ ztichnu, kdyZ moje lidské/chrli¢ské o¢i konecné zachyti to,
¢eho si upifi vsimli uz pred néekolika vtefinami.

Stovky a stovky vlka, ktefi se Zenou po kopcovitém tboci ke Katmerské
akademii. A k ndm.

,Jdeme!“ natidi Hudson a rozhodné nds nemusi pobizet. ,Do zadni sti
skoly!*

Popadne mé a zamii{ do spleti uzkych chodeb. Jaxon s ostatnimi jsou ndm
v patdch, ale pro draky tu neni dost mista, takze maji problém s ndmi v lidské
podobé drzet krok. Jaxon chyti Flinta a Byron udéld totéz s Eden, a prestoze
draci naddvaji a berou jako urdzku, Ze je nesou upifi, ani jeden se nevzpouzi.
Vsichni vime, Ze pravé ted se pocitd kazdd vtefina.

Dawud nemd k mému piekvapeni se stinovym béhem problém — zfejmé to
predeslé tvrzeni o rychlosti viibec nebylo piehnané.

K zadni brdné¢ dobéhneme za pdr vtefin — coz je fajn, protoze normdlné
by mi to zabralo pét minut. Mekhi ji pootevte, pfipraveny roztrhat kazdého
vettelce. ,Cisto,“ prohldsi po rychlé kontrole.

,Jdéte do vytvarného ateliéru,“ pfikazuje Jaxon. ,Macy tam muze oteviit
portdl. J4 je trochu zdrzim.“

R4d zacne protestovat, ale Hudson je umléi. ,Zastanu s nim.*

,Ne!“ vykiiknu zpanikafené, Ze by se jim mohlo néco stdt. ,Bud pjdeme

vsichni, nebo nikdo.
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